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. Ouvertures de faillites
(L. 231,232; O.T. féd. du 23 avril 1920, art, 29, 1T et TIT, 123)

Lcs créanciers du failli et tous ceux qui ont des revendications i
exercer sont invités & produire, dans lc délai fixé pour les productions,
leurs créances ou revendications & I'office ct 2 Iui remettre leurs moyens
de preuve (titres, extraits de livres, etc)) en original ou en copie authen-
tique. L'ouverture de la faillite arréte, & I'égard du failli, le cours des
intéréts de toute créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par gage immobilier doivent an-
noncer leurs eréances en md:quant séparément le capital, les intéréts et
les frais, et dire également si le capital est déji échu ou dénoncé au
remboursemént, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous I'empire de I’ancien droit cantonal
sans inscription aux registres publics et non encorc inscrites, sont invités
a produire leurs droits 2 P'office des faillites dans les 20 jours, en joignant
2 cette prodnction les moyens de preuve qu’ils possédent, en original
ou en copie certifiée conforme. Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables 4 un acquéreur de bonne foi de I'im-
meuble grevé, & moins qu’il ne s'agisse de droits qui, d'aprés le Code
civil également, produisent des effets de nature réelle méme en I'absence
d’inscription au registre foncier.

Les du failli sont tenus de s’2nnoncer sous les peines de

Partie officielle ~Parte ufficiale

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassver- Les faillites et Ies comcordats
trige werden am Miftwoch und am  sont publiés chaque mercredi et
Samstag verdffentlicht. Die Auf- samedi. Les ordres doivent .par-
trige miissen Dienstag 17 Uhr, venir 2 la Feuille officielle suisse
bzw. Freitag 9 Uhr, beim Schwei- dun commerce, Effingerstrasse 3,
zerischen Handelsamtsblatt, Effin~ 3000 Berne, 2 17 heures le mardi

gerstrasse 3, 3000 Bern, eintreffen, et i 9 heures le vendredi, zu plus
Konkursersffnungen

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, Tl und 1T, 123)

Die Gla der Gemeil 1 und alle Personen, die auf'in
Hinden eines Gemeinschuldners befindlithe Vermdgensstiicke - Anspruch
machen, werden-aufgefordert, binnen der Emgabefnst ihre Forderungen
oder Anspriiche unter Einl der heine, Buch~
ausziige usw.) in Original oder amtlich - beglaubxg1er Abschrift dem be-
treffenden Konkursamt emzugebeu. Mit der Erdffnung des Konkurses
hort iiber dem G d der Zinsenlauf fiir alie Forderun-
gen, mit Ausnahme der pfandversicherten, auf (SchKG. ”09)

Die Gruudp[andglauhnger haben 1hre Forderungen in Kapital, Zinsen
und Kosten zerlegt ob die
Kapitalforderung schon fillig oder gekiindigt sel, allfalhg fiir welchen
Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem frilheren kantonalen
Recht ohne Eintragung in die offentlichen Biicher entstanden upd noch

droit dans le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du faxlln, en qualité de crcancners
gagistes ou 4 quelque titre que ce soit, sont tenus de les mettre 2 la
disposition de I'office daps le délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les peines prévues par la loi et
seront déchus de leur droit de préférence, en cas d’omission inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les personnes qui détiennent des titres *

garantis par une hypothéque sur les immeubles du failli sont tenus de
remettre leurs titres 4 T'office dans le méme délai.

Les ‘codébiteurs, cautions et autres garants du failli ont le droit d’assis
ier aux assemblées de creancxers.

Kt. Zirich - Konkursamt Aussersihl-Zirich, 8004 Ziirich (8942)

Gemeinschuldnerin: Merkuria Treuhand AG, Verena Conzett-Strasse 34,
Ziirich 4,

Datum der Konkursersfinung: 1. April 1971,

Erste Gliubigerversammlung: Dienstag, 11. Mai 1971, 15.00 Uhr, im
Sitzungszimmer 115, Amtshaus Helvetiaplatz, Molkenstrasse 9,
Ziirich 4.

Eingabefrist: bis 1. Juni 1971.

Kt. Basel-Stadt - Konkursamt Basel-Stadt, 4000 Basel (896)
Der Nachlass des am 26.-Januar 1971 verstorbenen Hauser-Theisinger
Oscar, gew, Inhaber der Firma «Oscar Hauser, Perfecta-Polster», Giiter-
strasse 311, wohnhaft gewesen Dornacherstrasse 157, in Basel, wird
zufolge Erbausschlagung auf dem Konkursweg liquidiert.
Datum der Konkurser6ffnung: 22. Marz 1971,
Ordentliches K onkursverfahren.
Erste Glaubigerversammlung: Dienstag, den 18. Ma1 1971, nachmittags
3 Uhr, im Gerichtshause, Bidumleingasse 1 (Parterre).
Eingabefrist: bis und mit 11. Mai 1971, gemass Art. 234 SchKG.
(Die Glaubiger, die ihre Forderungen in der Erbauskiindung schrift-
lich angemeldet haben, sind einer nochmaligen Eingabe enthoben).

NB Von d Glaubigern, welche der Glaubigerversammiung

nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte unter 1
allfalliger Be\\'ensmlttel in. Original oder amtlich beglaubigter Abschnft
binnen 20 Tagen beim Konkursamt el b Die nicht
Dienstbarkeiten konnen gegeniiber einem gutglaubigen Erwerber des’ be-
lasteten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich
nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Ein-
lraeung in das Grundbuch dinglich wu'Lsam smd

D ichen haben die Schuldner der huldner sich binnen der
Eingabefrist als solche anzumeldcn bei Suaffoluen 1m Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines G L oder aus andern.
Griinden besitzt, hat sie ohne Nachtenl fur sein Vorzugsrecht binnen der
Eing:\be(rist dem Konkursamt zur Verfiigung zu stellen bei Straffolgen
im Unterlassungsfall; im Falle ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.
. Die Pfandgldubiger sowie Drmpersonen, denen Pfandtitel auf den
Li ) des G weiterverpfindet worden sind, haben
die Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der gleicher Frist dem
Konkursamt einzureichen.

Den Glaubmerversanmﬂungen konnen auch Mnschulduer und Biirgen
des G sowie Gewahrspflichtige

Dichiarazioni di fallimento
(LEF. 231, 232; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, 11 e III, 123)

1 creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che
sono in suo possesso sono diffidati ad insinuare all'Ufficio dei fallimenti,
entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretcse
insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri,
ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di fallimento
cessano di decorrere, di fronte al fallito gl'interessi di tutti crediti non
garantiti da pegno (L.E.F. 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno immobiliare devono insinuare
i loro crediti indicando separatamente il capitale, gl'interessi e le spese
¢ dichiarare, inoltre, se il capitale & scaduto o gia “disdetto per il paga-
mento, per quale importo ¢ a quale data.

I titolari di servitu sorte sotto l'impero dell'antico diritto e non ancora
iscritte a registro, sono diffidati ad insinuare all'uffi le loro pretese
entro 20 giorni insieme cogl evenlu;\]x mczzi di prova in ongmale od in
copia autentica. Le servitu non i non saranno ad un
aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno che si tratti di
diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno carattere di diritto
reale senza inscrizione.

1 debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato
per le insinuazioni sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come creditori pignoratizi o a qualunque altro titolo,
detengono dei beni spettanti al fallito sono tenuti, senza prez:udnzno dei
loro diritti, di metterli a disposizione dcll’ufficio entro il termine fissato
per le insinuazioni, sotto. comminatoria delle pene prevnsle dalla legge
€ la minaccia, che in caso di omissionc non scusabile, i loro diritti di
preferenza saranno estinti.

I creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in POSsesso di titoli di
Pegno immobiliare sugli stabili del fallito, sono tenuii a consegnarli
all'ufficio cntro 1o stesso termine.

Codebitori. cauzioni ed altri garanti del fallito hanno il diritto di parte
cipare alle adunanze dei creditori.

nicht beiwohnen und bis zum 18, Mai 1971, mittags 11 Uhr, nicht schrift-
liche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt
zur sofortigen freihdndigen Verwertung der gesamten Aktiven ermachti-
gen.

Kt. Schaffhausen — Konkursamt, 8200 Schaffhausen (383)
Gemeinschuldner: Ludwig Rainer, Rheinauerstrasse 166, 8463 Benken
H, im Handelsregister des Kantons Schaffhausen eingetragen als

Inhaber der Einzelfirma R. Ludwig, Treuhandbiiro, Herrenacker 20,
Schaffhausen.

Datum der Konkurseréfinung: 19. April 1971,

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 20. Mai 1971

Kt. St. Gallen ~ Konkursamt Untertoggenburg, 9230 Flawil (8822)

. Erste Auskiindigung
Gemeinschuldner: Gubser Bernhard, Radio- und Television, Ziircher-
strasse 26, St. Gallen, wohnhaft in Degersheim, Weierwies.
Konkursersfinung: 22, Marz 1971.
Ordentliches Verfahren Art. 232 SchKG.
Erste Glaubigerversammlung: Montag,
Restaurant Schafli, Degersheim.
Eingabefrist: fiir Forderungen 29. Mai 1971 (Wert 22, Marz 1971).

10. Mai 1971, 8.30 Uhr im

Ct. Ticino - Ufficio dei fallimenti, 6900 Lugano (863)
Apertura di eredita giacente

Eredita glacenle Quella relitta dal defunto Goldschmidt ¥Werner, gdm
Harry, gia a Bissone.

Data di apertura dell'eredita giacente con decreto della pretura di
Lugano-Distretto: 7 aprile 1971.

Procedura sommaria: con decreto 21 aprile 1971 la stessa.pretura ha
autorizzato la liquidazione dell'eredita giacente con la procedura
sommaria.

Termine per I'insinuazione dei creditiz 21 maggio 1971.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausanne (871)
Falllie: Editions Morf SA, route de Gene\e 85, Lausanne.

Date du prononcé: 22 avril 1971.

Faillite sommaire, art. 231 LP.

Délai pour les productions: 21 mai 1971,

Ct. du Valais — Office des faillites, 1950 Sion (884)

Faillie: ST Schoenberg-Gunten A SA, a Sion, propriétaire des immeubles

suivants sur la commune de Sigriswil (BE).
Sigriswil
Article Nr. 4063 plan 30 habitation, grange Nr. 88, 89, forét, chemin
cour 30696 m3.

Article Nr. 4068 plan 30 campagne forét 4719 m".

Date de I'ouverture de la faillite: 2 avril 1971,

Premiére assemblée des créanciers: 14 mai 1971, 4 14 h. a Ia salle du
Café Industriel, rue de Conthey a Sion.

Délai pour les productions: Trente jours d¢s présente publication.

Délai pour l’mdxcanon des servitudes: vingt jours d¢s présentc publicas
tion. "

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG. 230)

Suspenswn de 1a liquidation
@2 230)

Kt. Luzern — Konkursamt Luzern-Stadt, 6000 Luzcrn (883)

Ueber Weber Heinz, geb. 1948, Baugeschiift. Habsburgerstrasse 50 in
Luzern, ist durch Verfiigung des Konkursrichters am 31. Mirz 1971
der Konkurs erdfinet, das Verfahren aber mit Verfiigung des gleichen
Richtcrs am 26. April 1971 mangels Aktiven wieder cingestelit worden.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 11. Mai 1971 die Durchfithrung
des Konkurses begehrt und fiir die Kosten cincn Vorschuss von
Fr. 800.— (Nachforderungsrecht vorbchalten) Icistet, \\1rd das Verfah-
ren als geschlossen erklart.

Ct. de Vaud - Office des faillites, 1000 Lausannc (864)

La faillite ouverte le 22 avril 1971 contre Schicss Félix, décapage de
fagades, avenue de Milan 28 a Lausanne, a é1é. ensuite de constatation
de défaut d’actif, suspendue par décision du Juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demandc d'ici au 11 mai 1971 la continuation
de la liquidation en faisant une avance dc frais dc fr. 800.-, cette faillite
sera cloturee.

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SchKG. 249-251) (L.P. 249-251)

Der urspriingliche oder abgeiin- L'état de collocation. original ou
derte Kollokationsplan erwichst in  rectifié, passe en force, sil nlest
Rechtskraft, falls er nicht binnen attaqué dans les dix jours par une
2ehn Tagen vor dem Konkursge- action intentée devant le juge qui
richt angefochten wird. a prononcé la faillite. *

Ct. de Berne — Office des faillites, 2608 Courtelury (872)

Dans la faillite de la succession de feu Keller Franz, transporis-créu-
sages, en son vivant a Sonvilier,
~ l'état de collocation
- linventaire
— l'état_des revendications
sont déposés a I'office des faillites dés le 1°T mai 1971.

1ls seront passés en force s'ils ne sont pas attaqués, jusqu'au 11 mai
1971, par une action intentée devant le juge qui a prononc¢ la faillite.

Kt. Bern - Konkursamt, 3800 Interlaken (873)

Koliokationsplan und Inventar

Im Konkurs tiber Baumann-Stahli Anna Margrith, 1908, von Saanen,
Hoteliére, Hotel Sternen, Brienz, wohnhaft in Ebligen/Oberried, liegen
Kollokationsplan und Inventar den Beteiligten beim obgenanaten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Anfechtungsfrist: bis und mit 11. Mai 1971.

Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen ﬂcmass Art. 260
SchKG beziiglich der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigen-
tumsanspriiche sind, bei Vermeidung des Ausschlusses, innert der nam-
lichen Frist schriftlich beim Konkursamt Interlaken zu stellen, ansonst
Verzicht angenommen wird.

Kt. Solothurn - Konkursamt, 4710 Balsthal (865)

Im Konkurse iiber Canonica Alfred, geb. 1917, Angelos sel., Bauun-
ternehmung in 4712 Laupersdorf, liegen der Kollokationsplan und das
Inventar den beteiligten Glaubigern beim obgenannten Konkursamt
zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen
von der Bekanntmachung an gerichtlich anhadngig zu machen, widri-
genfalls er als anerkannt betrachtet wird. Innert der gleichen Frist sind
allfdllige Beschwerden auf Anfechtung des Inventars bei der kantona-
len Aufsichtsbehdrde (Obergericht) einzureichen.

Kt. Schaffhausen — Konkursamt, 8200 Schaffhausen (886)

Im Konkurse iiber Griitter Ernest, Automobile, Sintisstrasse 76,
8200 Schaffhausen, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Glaubi«
gern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf An-
fechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der BeKanntmachung an
gerichtlich anhangig zu machen widrigenfalls er als anerkannt betrach-
tet wiirde.

Kt. Graubiinden — Konkursamt, 7000 Chur (887)

Im Konkurse iiber Derokustik, Deplazes & Rohr, Segantinistrasse 30,
Akustik-Decken-Systeme, 7000 Chur liegt der Kollokationsplan den
beteiligten Glaubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht
auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von dcr
Bekanntmachung an gerichtlich anhangig zu machcn, widrigenfalls er
als anerkannt betrachtet wiirde.
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Ct. de Neuchitel — Office des faillites, 2300 La Chaux-de-Fonds  (888)

Etat de collocation, inventaire, objets de stricte nécessité
et revendications

Fallhe Dame Perrin Josette, commercante, ancienne propnétaxre du
Bar Mocambo, avenue Léopold-Robert 79 domiciliée  rue des
Crététs 120, a La Chaux-de-Fonds.

L'état dc collocation des créanciers est dépose a Ioffice précité, ou il
peut étre ‘consulté.
Les actions en contestation doivent &tre introduites dans les dix

Jjours dés le 18T mai 1971, sinon le dit état sera considéré comme accepté.
Sont également déposés I'inventaire contenant la liste des biens de

-stricte nécessité et I'état des revendications. Les recours et demandes de
cession éventuels doivent &tre déposés dans le méme délai de dix jours

(art. 32 et 49 OTF du 13 juillet 1911 sur 'administration des offices de

faillite),

Verteilungsliste und Schlussrechnung
(SchKG. 263)
Kt. Bern - Konkursamt, 3000 Bern
Auflage der provisorischen Verteilungsliste
fiir die privilegierten Forderungen in Klasse I-IIX

Gemceinschuldner; Fior Max, feinmech, Werkstétte, Lentulusstrasse 49,
3000 Bern,
-Anfechtungsfrist: 11. Mai 1971.

875)

Kt. Bern - Konkursamt, 3000 Bern

Auflage der provisorischen Verteilungsliste
fiir die retentionsversicherten Forderungen
und Forderungen Klasse 1

Ryser Ernst, ‘Baugeschaft,

(868)

Gemeinschuldner:
3000 Bern.

Anfechtungsfrist: 11. Mai 1971,

Weltistrasse 32,

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de faillite
(SchKG. 268) (L.P. 268)

Kt. Ziirich - Konkursamt, 8172 Niederglatt (866)

Das Konkursverfahren iiber Bleuler Emil, geb. 1933, Elektro-Instal-
lateur, Ahornweg 4, 8155 Niederhasli, ist durch Verfigung des Kon-
kursrichters vom Bezirksgericht Dielsdorf, datiert 22, April 1971, als ge-
schlossen erkldrt wordcen.

Kt. Bern — Konkursamt, 3000 Bern (874)

Gemeinschuldnerin: Firma Set-Normbau AG, Thunstrasse 36, 3000 Bern.
Datum des Schlusses des summarischen Verfahrens: 23. April 1971.

Kt. Bern ~ Konkursamt, 3600 Thun (867)

Gemeinschuldner: Lehmann® Christian, 1942, von Lauperswil, dipl.
Metzgermeister, frither Obere Hauptgasse 83, Thun, nun Biel-
strasse 14b, Biiren an der Aare.

Datum des Schlusses: 19. April 1971.

Konkurssteigerungen
(SchKG. 257-259)

Kt. St. Gallen — Konkursamt Untertoggenburg, 9230 Flawil

Widerruf der Stclgerunvsbekannhnacbung 3
Gemeinschuldnerin: Firma Sieber & Schmid, Elementbau, Degershexm
Grundpfand:

Parzelle Nr. 790a, Weierwies, Degersheim, bestehend aus Fabrika-

tionsgebiude Nr. 1205, ca. 1957 m? Gebaudegrundfliche, Hofraum

und Bach.

Die auf den 6. Mai 1971, nachmittags 16.00 Uhr angesetzte Steige-
rung findet nicht statt.

9230 Flawil, 28. April 1971

(889)

Das Konkursamt

Liegenschaftsverwertungen
im Pfiindungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pfandglaublger und Grundlastberechtigten die

uf ung, dem binnen der Eingabe-
frist ihre Anspruche an dcm Gr\mdsluck msbcsonderc auch fir Zinsen
und Kosten auch ob die Kapital-
forderung schon fallig odcr gekiindigt sei, allfdllig fiir welchen Betrag
und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Anspriiche
sind, soweit sie nicht durch die 6ffentlichen Biicher festgestellt sind, von
der Teilnahme am Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden,
welche vor 1912 unter dem fritheren kantonalen Recht begriindet und
noch nicht in die offentlichen Biicher eingetragen worden sind. Soweit
sie nicht angemeldet werden, konnen sie cinem gutgidubigen Erwerber
des Grundstiickes gcgcnuber nicht mchr gclt:nd gemacht werden, sofem
sie nicht nach den auch ohne Ein-
tragung im Grundbuch dinglich wu'ksam smd.

Réalisation des immeubles dans la procédure
de la saisie et de la réalisation de gage
(L.P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1920, art. 29)

Par la présente, les créanciers gagistes et les titulaires de charges fon-
ciéres sont sommés de produire a l'office soussigné, dans le délai fixé
pour les productions, leurs droits sur 'immeuble, notamment leurs récla-
mations d'intéréts et de frais, et de faire savoir en méme temps si la
créance en capital est déja échue ou dénoncée au remboursement, le cas
échéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés
daps ce délai seront exclus de la répartition, pour autant qu'ils ne sont
Ppas constatés par les registres publics.

Devront étre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui
ont pris naissance aavnt 1912 sous I'empire du droit cantonal ancien et
qui n'ont pas encore été inscrites dans les reglsues publics. Les servitudes
non. annoncées ne seront pas opposables & T'acquéreur de bonpe foi de
I'immeuble, 4 moins que, daprés le Code civil suisse, elles ne produisent
gcs effets de nature réelle méme en I'absence d’inscription au registre

foncier.

Kt. Nidwalden - Betreibungsamt Stans (876)

Betreibungsrechtliche Liegenschaftssteigerung

Schuldnerin: Fa. Zuferag AG, Ziirich, vertreten durch Herrn Hs. Hius-
ler, «im Stiickler 27», 8009 Ziirich. .
Liegenschaft GB Parz. 602 Diethelm, Obbiirgen, Gemeinde Stans-
stad,
im Flichenmass von 45 734 m? Land, Wald und Wege, zu erwarten-
des Bauland, prov. Bebauungsplan vorliegend.
Amtliche Schatzung (Verkehrswert) Fr. 507 000.-.
Die Verwertung wird verlangt, infolge Betreibung des Pfandgliubi-
gers im Rang.
Steigerungstag: Freitag den 18. Juni, 1971 nachmittags 15 Uhr,
Hotel Schijtzenhaus in Stansstad.
Eingabefrist: bis zum 1. Juni 1971, berechnet auf den Steigerungstag.
Auflage der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis, auf dem
Betreibungsamt Stans wihrend 10 Tagen vom 14. Tage vor der Stei-
gerung an.

6370 Stans, 30. April 1971

im

Betreibungsamt Stans

Ct. de Genéve — Office des poursuites, Genéve .87

Vente immobilitre
Unique enchére
Le mercredi 21 juillet 1971, & 10 heures, aura lieu 2 Genéve, 2 la
salle des ventes du bureau des objets trouvés, 2, rue Ferdinand-Hodler,
la vente aux enchéres publiques de I'immeuble dont la désignation suit,
inscrit au Registre foncier au nom de:

La Société Immobiliére Krystorlac, société anonyme ayant son siége
a4 Genéve, prise en la personne de 'son curateur M, Georges Pivot,
régisseur d’immeubles, 40, rue du Stand, Genéve.

Désignation de I'immeuble

L’immeuble est situé sur la commune de Versoix.
11 consiste en:

~ La parcelle N° 4323, feuille 33, d’une superficie totale de 7 ares et
48 métres, avec sur ladite sis 48, route de Suisse, les batiments:

— No 23 d'une surface de 2 ares et 8 métres, en magonnerie et en
bois avec une galerie de 24 métres a destination d’habitation.
Cette maison, non excavée, se compose d'un étage sur rez-de-
chaussée. En bas, un appartement de 5 piéces; a I'étage, un de 3 et
un de 4 piéces.

— N© 24 d'une surface de 1 are et 15 meétres en maqonnerie 4 destina-
tion d’habitation et de dépend Ilyaunl avec une
piéce au rez-de-chaussée et 2 a I'e!age Garage et remises.

Propriété agrémentée d’une cour d’entrée, d’un Jardm coHté lac et

d’un port. Jolie situation au bord du lac dans ]e vxllage de Versoix

avec une magnifique vue.

Estimation de I'office
Quatre cent trente mille francs - Ci
Délai de production: 8 juin 1971.
Avis

Les conditions de vente et I’état des charges seront déposés & partir
du 22 juin 1971, & I'Office des poursuites, ol chacun pourra en prendre
connaissance.

La réalisation est requise par un créancier gagiste en troisiéme rang.

1200 Genéve, le 3 mai 1971

Fr. 430 000.—

Office des poursuites
Le substitut:
C. Schmidt

Nachlassvertrige - _Concordats - Concordati

Nachlass-Stundung und Aufrof
zur Forderungseingabe
(SCEKG. 295, 296, 300)

huld Nach] 4

Den ht
worden. 5
Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen innert der Ein-
gabcfnst beim Sachwalter cmzugcben, unter der Andmhung, dass sie im
bei den Verh {iber den Nachl ag nicht

ummberechugt wiren, .

ist eine bewilligt

Moratoria del concordato e invito ai creditori
d’insuare i loro crediti
(L.E.F. 295, 296, 300)

1 debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.

I creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commnssano
nel termine stabilito- per le insk ioni, sotto la il ia che in
caso di omissione non avranno diritto di voto nelle deliberazioni sul
concordato,

Kt. Ziirifh — Konkurskreis Ziirich-Unterstrass (890)

Nachlass-Verfmg mit’ Vermdgensabtretung

Schuldner: Engeli Oskar, geb. 1937, v. Sulgen TG, mech. Werkstitte,
Réschibachstr. 30, 8037 Ziirich, jetzt Pumpwerkstr. 5, 8134 Adliswil,
vertreten durch Dr. B. Eigenmann, Rechtsanwalt, Rigistr.9, 8033
Ziirich.

Datum der Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Ziirich, 3. Abteilung: 21, April 1971.

Dauer der Nachlassstundung: 4 Monate,

Sachwalter: Dr. C. W. Scherer-Stocker, Rechtsanwalt,
8001 Ziirich (Postfach 158, 8024 Ziirich).

Eingabefrist: bis 21, Mai 1971. Die Gldubiger des Nachlassschuldners
werden aufgefordert, ihre Forderungen, Wert 21. April 1971, unter

Schifflande 6,

Angabe allfélliger Pfand- und Vor hte, beim Sachwalter anzu~
melden.

Glaubigerversammlung: Dienstag, den 13. Juli 1971, 14.30 Uhr, im
Restaurant Strohhof, Augustinergasse 3, 8001 Ziirich.
Da es sich um einen Nachl; rtrag mit Ver btretung han-

delt, sind anldsslich der Glaubigerversammlung die Organe zu wih-
len.
Aktenauflage: vom 1, bis 12, Juli 1971, im Biiro des Sachwalters.

Kt, Bern — Konkurskreis Obersimmental (893)

Schuldner: Christeler Walter H., 1916, Kaufmann, wohnhaft in der Lenk.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Richteramt Obersimmental :
31. Mirz 1971.

Dauer der Stundung: 3 Monate, bis zum 30. Juni 1971.

Sachwalter: Treuhandbiiro Arnold Lanz, Hombergstrasse 3, 3612 Stef-
fisburg, Telefon 033 37 28 20.

Eingabefrist: Alle Glaubiger werden hiermit aufgefordert, Ihre An-
spriiche bis zum 22, Mai 1971, aufgeteilt unter Forderung, Kosten
und Zinse an den obgenannten Sachwalter einzureichen.

Glaubigerversammlung: Freitag, 4. Juni 1971, in Steffisburg.

Aktenauflage: ab 1.-10. Mai 1971 beim Sachwalter.

Ct. Ticino — Circondario di Locarno (895)

Debitrice: Societa immobiliare Nfunteleone SA, Locarno.

11 sottoscritto commissario del concordato, nominato del pretore di
Locarno-Citta con decreto 3 marzo 1971 ed in sostituzione del pre-
cedente commissario, rende noto quanto segue:

Adunanza dei creditori: fissata per venerdi 21 maggio 1971, alle ore
10.30 ant. presso lo studio del sottoscritto.
Esame degli atti: a partire dall'll1 maggio 1971 presso il commissario.

6600 Locarno, 30 aprile 1971 1l commissario:
* Aldo Zaccheo, commercialista,

Locarno, Largo Franco Zorzi 2

Ct. Ticino — Circondario di Mendrisio (878)

Debitrice: ditta Beltex SA, Arzo.

Data del decreto di moratoria della Camera esecuzioni e fallimenti dcl
Tribunale di Appello, Lugano: 19/22 aprile 1971.

Durata della moratoria: quattro mesi.

Commissario del concordato: avv. Drf Carlo Dones, 6830 Chiasso,
CS.G. 20.

Termine per la notifica dci crediti: entro venti giorni dalla data della
presente pubblicazione.

Adunanza dei creditori: venerdi 2 luglio 1971, alle ore 10.00 ant.,
presso l'aula pretorile, Palazzo Pretorio, Mendrisio.

Esame degli atti: dieci giorni prima dell’assemblea,

Ct. Ticino - Circondario di Meandrisio (879)

Debitrice: ditta Curisa SA, Arzo.

Data del decreto di moratoria della Camera esecuzioni e fallimenti del
Tribunale di Appello, Lugano: 19/22 aprile 1971.

Durata della moratoria: quattro mesi.

Commissario del concordato: -avv. DT Carlo Dones, 6830 Chiasso,
C.S.G. 20.

Termine per la notifica dei crediti: entro venti giorni dalla data della
presente pubblicazione.

Adunanza dei creditori: venerdl 2 luglio 1971, alle ore 10.00 ant. presso
l'aula pretorile, Palazzo Pretorio, Mendrisio.

Esame degli atti: dieci giorni prima dell’assemblea.

Nachlassvertrag mit Vermogensabtretung
(SChKG. 316» bis 316

Kt. Ziirich - Konkurskreis Schwamendingen-Ziirich (891)

) Zwischenbericht

Im Nachlassverfahren mit Vermogensabtretung der Arter AG in
Nachlassliquidation, Televisions-Center, Welchogasse 4, 8050 Ziirich,
liegt der Zwischenbericht i. S. von Art. 316 r SchKG den Glaubigern
beim unterzeichneten Liquidator wahrend 20 Tagen zur Einsicht auf.

8001 Ziirich, den 28. April 1971

Der Liquidator:
Hans Ulrich Hardmeier
Bahnhofstrasse 35, 8001 Ziirich

Verkingerung der Nachlass-Stundung
(SchKG. 295, Abs. 4)

(892)

Das Bezirksgericht Vorderland (App. A.-Rh.) hat in- seiner Sitzung
vom 26. April 1971 das Gesuch des Keller Konrad Sohn, Vorhangstoffe
en gros, Walzenhausen, um Verlingerung der Nachlassstundung um 2
Monate, d. h. bis 26. Juni 1971, bewilligt (Art. 293 ff. Sch.K.G.)

9043 Trogen, den 28. April 1971

Kt. Appenzell A.-Rh. — Bezirksgericht Trogen

Die Bezirksgerichtskanzlei

Bestitigung des Nachlassvertrages -
(SchKG. 306, 308, 317)

Kt. Schaffhausen — Kantonsgericht Schaffhausen (880)

Die II. Zivilkammer des Kantonsgerichtes hat mit rechtskriftigem
Urteil vom 13. April 1971 den zwischen der Firma Mode Paradies AG,
Fronwagplatz 26, Schaffhausen, und ihren Glaubigern abgeschlossenen
Nachlassvertrag, wonach die Firma Mode Paradies AG die privilegier-
ten Anspriiche im Totalbetrage von Fr. 9 734.65 abldst und den Glau-
bigern 5. Klasse 20% ihrer Forderungen per Saldo ihrer Anspriiche
ausbezahlt, bestatigt.

8200 Schaffhausen, den 27. April 1971
Der Genchtsschrelber M. Hubcr

Kt. Aargau — Bezirksgericht Zofingen (869)

Der zwischen Michel-Honegger Louis, Landwirt, in Reitnau, und sei-
nen Glaubigern abgeschlossene Nachlassvertrag mit Prozentvergleich
ist mit Entscheid des Bezirksgerichts -Zofingen vom 25, Méarz 1971 ge-
richtlich-bestatigt worden.

Dieses Erkenntnis ist rechtskraftig.

4800 Zofingen, den 26. April 1971 Bezirksgericht

Nachlassverfahren von Banken und Sparkassen

Kt. Basel-Stadt — Konkurskreis Basel-Stadt

Verlingerung einer Nachlass-Stundung
‘Art. 37 Bankengesetz)
(SHAB Nr. 237 vom 10. Oktober 1970, Seite 2293)

Schuldnerin: United California Bank in Basel AG, in Basel, St. Jakobs-
Strasse 7.

Betrieb einer Bank, usw.
Aus dem Urteil des Appellationsgerichtes Basel-Stadt ist Ziffer 1 zu

verdffentlichen:
Die der United California Bank in Basel AG am 28. September 1970
fiir die Dauer von 6 Monaten bewilligte Nachlass-Stundung wird ge-
mdss Art. 37, Abs. 3 des Bundesgesetzes iiber die Banken und Spar-
kassen bis zum 31. August 1971 verldngert, wobei die Ziffern 2-4 des
Urteils vom 28. September 1970 weiterhin gelten.

4000 Basel, den 27. April 1971
Die Sachwalterin der
United California Bank in Basel AG
in Nachlassstundung:
Schweizerische Treuhandgesellschaft

(881)

Handelsregister - Registre du commerce
Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Freiburg, Solothurn, Basel-Stadt,
Basel-Landschaft, Schaffhausen, Appenzell A.-Rh., St. Gallen, Aargau,
Thurgau, Ticino, Vaud, Neuchatel, Genéve.

Ziirich = Zurich - Zurigo

Nachtrag.
Personalfiirsorge-Stiftung der Burlington International AG, in Zii-
rich 8 (SHAB Nr. 72 vom 27.3.1971, S.725). Die eingetragenen
Unterschriftsberechtigten zeichnen zu zweien.

20. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung des Bezirksspitals Dielsdorf, in Diels-
dorf. Unter diesem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Ur-
kunde vom 5.11.1970 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir
die Angesteliten des Spitals und ihrc Angehorigen gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter und Ableben; ferner konnen in Krank-
heits- oder Invalidititsfillen sowie in besonderen Notfillen Unter-
stiitzungen ausgerichtet werden. Organe sind der Stiftungsrat von
drei bis fiinf Mitgliedern und gegebenenfalls die Kontrolistelle. Die
Stiftung wird vertrcten durch Walter Kunz, von Regensberg, in
Dielsdorf, Prisident, sowie Rolf Schmid, von Seegriben und Schlat-

-tingen, in Dielsdorf, und Hanna Gerster, von Gelterkinden, in Diels-

dorf, weitere Mngheder des Stiftungsrates. Sufmngsratsmtghed
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Schmid fithrt Einzelunterschrift. Die beiden weiteren erwihnten Stif-
tungsratsmitglieder fiihren Kolektivunterschrift. zu zweien. Domizil;
Bezirksspital Dielsdorf,

20. April 1971. .

Bucher-Guyer-Stiftung, in Niederweningen (SHAB Nr. 102
vom 3.5.1969, S.1009). Fiirsorge fiir die Arbeitnebmer usw. Die
Unterschriften von Oskar Kemmer und Karl Hirt sind erloschen.
Neu fiihren Kollcktivunterschrift Robert Tanner, von Herisau, in
Dielsdorf, und Willi Ammann, von Wittenwil, in Niederweningen,
beide Mitglieder des Stiftungsrates; ein jeder von ihnen zeichnet aus-
schliesslich mit Rudolf Hauser, Prisident des Stiftungsrates.

20. April 1971.

Arbeiter-Pensionskasse der Firma Schoeller & Co., Ziirich, in
Zirich 7 (SHAB Nr.162 vom 14.7.1962, S.2055). Stiftungsur-
kunde vom Bezu}.srat Ziirich am 29.10. 1970 abgeanden Neuer
Name: Betriebs-P der Firma Schoell Ziirich,
Unterschrift von Armin Bénninger erloschen. Neu fiihrt Ko]leknvun-
terschrift zu zweien Kurt Thierstein, von Bowil, in Ziirich, Vizeprisi-
dent des Stiftungsrates.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

14. April 1971.

Samuel Kneubiihler-Stiftung, in Bern, fiirsorgliche Unterstiitzung
der ohne eigenes Verschulden in Not geratenen Mitglieder der
Gruppe Kohlenarbeiter des Verbandes der Handels-, Transport- und
Lebensmittalarbeitcr der Schweiz (VHTL), Sektion Bern (SHAB
Nr.3 vom 5. 1.1945, S.19). Die Unterschriften von Rudolf Messer,
Karl Emmert und Gottlieb Javet sind erloschen. Neu fiihren Kollek-
tivunterschrift zu zweien: Hans Steiger, von Flawil, in Bern, Prisi-
«dent; Werner Krummen, von Ferenbalm, in Bern, Kassier, und Fritz
Michel, von Koniz, in Bern, Mitglied des Snftungsrates

15, April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Firma M.F. Roth, dipl. Ing. Strassen-
bauunternehmung in Bern, in Bern (SHAB Nr. 80 vom 5.4. 1946,
S.1046). Gemiss offentlicher Urkunde vom 25, Februar 1971, geneh-
migt am 17. Midrz 1971 durch den Gemeinderat der Stadt Bern als
Aufsichtsbehdrde und am 24. Mirz 1971 durch die Justizdirektion
des Kantons Bern wurdc die Stiftungsurkunde geidndert. Der Name
der Stiftung lautet nun Personalfiirsorgestiftung der M. F. Roth AG.
Einziges Organ der Stiftung ist der aus 3 Mitgliedern bestehende Stif-
tungsrat. Die Unterschrift von Max Johann Roth ist erloschen. Der
Prasident und der Sekretir des Stiftungsrates fithren Einzelunter-
schrift. Es sind dies: Max F. Roth,.von Bern und Wangen a.d. A.,
Prasident (bisher): Robert Roth, von Bern und Wangen a. d. A.,-in
Giimligen, Gemeinde Muri bei Bern, Sekretir (neu).
23. April 1971.

Stiftung fiir die Personalfiirsorge der Einzelfirma Kehrli & OQeler,
Nachf. A. Oeler, in Bern (SHAB Nr.59 vom 11.3.1961, S.719).
Gemiss Offentlicher Urkunde vom 22,/Miarz 1971, genehmigt am
31.Midrz 1971 durch den Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichts-
behdrde und am 5. April 1971 durch die Justizdirektion des Kantons
Bern, wurde die Stiftungsurkunde geindert. Der Name der Stiftung
lautet nun Personalfiirsorgestiftung der Kehrli & Oeler AG.

23. April 1971,
Fiirsorgestiftung Vertreter der
«Ziirich» Versicher Bern, in Bern
{SHAB Nr. 56 vom 8. 3. 1969 SH 525) Die Unterschriften von Walter
Auckenthaler, Président, und Werner Kiefer, Mitglied des Stiftungs-
rates, sind erloschen. Fiir die Stiftung fiihren neu Einzelunterschrift;
Rolf Borter, von Interlaken,.in Belp, Prisident,.und: Josef Gehrig,
von Luzern und Hohenrain, in Baar, Vizeprisident des Stiftungsrates,

der h beruflichen
Subdirekt

Bureau Biel
19. April 1971

Personalfiirsorgestiftung der Baubedarf & Holz A.G. Biel, in Biel
(SHAB Nr.8 vom 11.1.1958, S.96). Gemiss 6ffentlicher Urkunde
vom 26. Februar 1971,-genehmigt am 22. Mirz 1971 durch die Auf-
sichtsbehdrde und am 7. April 1971 durch die Justizdirektion des
Kantons Bern, wurde die Stiftungsurkunde teilweise geandert. Die
bisher verdffentlichten Tatsachen werden dadurch wie folgt betrof-
fen: Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von
mindestens 3 Mitgliedern, die vom Verwaltungsrat der Stifterfirma
ernannt werden: ,Dem - Stiftungsrat gehdren an: Mario Bernasconi
sen., Prisident. (bisher); Emest Schmitz, Sekretir (bisher); Mario
Bernasconi jun., von und in Biel, Vizeprasident; Fritz Glauser, von
Méatschwil BE, in Biel: Erwin Criblez, von Péry, in Leubnngen,
‘Walter Iten, von Unterdgeri. in Biel, und Max Zinniker, von Stren-
gelbach, in Biel. Der Prisident oder Vizeprisident zusammen mit
einem andern Mitglied des Stiftungsrates vertreten die Stiftung durch
Kollektivunterschrift zu zweien,

Luzern - Lucerne — Lucerna
16 April 1971,

-Versicher der Société de la Viscose Suisse und
dcr Steckborn Kunstseide * A.G., in Emmenbriicke, Gemeinde
Emmen (SHAB Nr.18 vom 23.1.1971, 5.183). Die Unterschrift
des aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen Franz Koch ist erlsochen.
Neu wurde als Vertreter der Versicherten in den Stiftungsrat gewahit
Alois Arnold, von Emmen, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen.
Die Stlﬁungsmle zcichnen kollektiv zu zweien, wobei die Mitglieder
aus dem Kreis der Destinatére stets mit dem Prisidenten oder einem
von den Stifterfirmen ernannten Mitglied zeichnen.

16. April 1971.
Anvestellten-Pensmnskasse der Fa. Lang & Cie., Reiden, in Reiden
(SHAB Nr. 102 vom 3.5.1958, S.1229). Hugo Griiebler und
Albert Wiirgler sind zufolge Todes aus dem Sllf:ungsrale ausgeschie-
den und ihre Unterschriften erloschen. Neu wurden als Mitglieder
mit Kollcktivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewdhlt Ernst
H. Lang, von Oftringen, in Zofingen; Max Schneeberger, von Madis-
wil, in Reiden; Dr. Christoph Gruebler von Winterthur und Kiis-
nacht, in I\usnacht ZH, und Reinhold Kramer, oesterreichischer
Staatsangchdriger, in Reiden.

16. April 1971.
Pensionsfonds der Firma Lang & Cie., Reiden, in Reiden (SHAB
Nr.102 vom 3.5.1958, S.1229). Die Unterschriften der zufolge
Todes aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Hugo Griiebler und
Albert Wiirgler sind erloschen. Neu wurden als Mitglieder mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewdhlt Ernst H.
Lang, von Oftringen, in Zofingen; Max Schneeberger, von" Madiswil,
in Reiden; Dr. Christoph Griiebler, von Winterthur und Kiisnacht
ZH, in Kiisnacht ZH, und Reinhold Kramecr, 8sterreichischer Staats-
angehdriger, in Reiden.

16. April 1971.
Personalausbildungsfond der Fa. Lang & Cie., Reiden, in Reiden,
Stiftung (SAHB Nr. 102 vom 3.5.1958, S. 1729) Die Umerschnf[en
der zufolge Todes aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Hugo
Griiebler und Albert Wiirgler sind erlsochen. Neue Mitglieder des
Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien sind Ernst H.
Lang, von Oftringen, in Zofingen; Max Schneeberger, von Madiswil,
in Reiden; Dr. Christoph Griiebler, von Winterthur und Kiisnacht, in
Kiisnacht ZH, und Reinhold Kramer, oesterreichischer Staatsangchd-
riger in Reiden.

21. April 1971.
'ersicher der Arbei haft der Société de la Viscose
Suisse und der Steckborn Kunstseide A.G., in Emmenbriicke, Ge-

meinde Emme n (SHAB Nr. 18 vom 23, 1. 1971, S. 183). Die Unter-
schriften der aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen Alfred Schniepcr
und Gottfried Gretsch sind erloschen. Als neue Mitglieder aus dem
Kreise der Versicherten wurden in den Stiftungsrat gewihlt Franz
Schuler, von Unterschéchen, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen,
und Walter Strasser, von Gottlieben, in Steckborn. Die Stiftungsrite
zeichnen kollektiv zu zweien, wobel die Mitglieder aus dem Kreis der
Versicherten stets mit dem Présidenten oder einem von den Stifterfir~
men ernannten Mitglied zeichnen.

Freiburg ~ Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg
19 avril '1971.

Fondation Duriaux, fréres, bois et combustibles, 3 Fribourg.
(FOSC du 14.11.1959, No 266, p. 3132). Suivant décision du conseil
de fondation du 18 mars 1971, approuvée par arrété du Conseil com-
munal de la ville de Fribourg du 8 avril 1971, la fondation a été dis-
soute. Elle est radiée du registre du commerce, sa liquidation étant
terminée. .

Solothurn ~ Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach

15. April 1971.

Personalvorsorgestiftung der Firma H. Bohren, in Be ttlach. Unter
diesem Namen besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 30. Mirz
1971 eine Stiftung, Sie bezweckt die Vorsorge fiir die nachstehend
bezeichneten Destinatire gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Tod, Invaliditit, Krankheit, Unfall und in besonderen Notla-
gen, Destinatire sind die Arbeitnehmer der Stifterfirma und ihre An-
gehorigen und Hinterlassenen, sowie Personen, fiir die der Arbeit-
nehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat. Organe der Stiftung sind
der aus mindestens 2 Mitgleidern bestehende Stiftungsrat sowie die
von der Stifterfirma ernannte Kontrollstelle. Harry Bohren, Prisi-
dent, und Liselotte Bohren, Vizeprasidentin, beide von Grindelwald,
in Bettlach, vertreten die Stiftung mit Einzelunterschrift. Domizil:
Diebold-Schillingstr. 51, bei Firma «H. Bohren».

Bureau Lebern

21. April 1971.
Personaifiirsorgestiftung der Werkzeugfabrik Selzach AG.,'in Sel-
zach (SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1970, S. 185). Charles A. Ruckstuhl
ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Neu in den Stiftungsrat wurde Robert Strahl, von Matzendorf
S0, in Bellach gewihlt; er zeichnet kollektiv zu zweien.

Bureau Olten-Gosgen

14. April 1971.

Personaifiirsorgestiftung der Bono-Kiichen AG, in Niedergds-
g en. Gemiss dffentlicher Urkunde vom 10. Mirz 1971 besteht unter
diesem Namen eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer
der Stifterfirma bei Alter, Krankheit, Unfall bzw. deren Ableben fiir
thre Hinterbliebenen. Ferner kdnnen bei unverschuldeter Notlage den
im Dienste der Stifterfirma stehenden oder ehemaligen Arbeitnehmern
sowie ihren Hinterbliebenen Unterstiitzungen gewihrt werden. Bei-
trige konnen auch zu Zwecken der beruflichen Aus- und Weiterbil-
dung gewihrt werden. Organ der Stiftung ist der aus drei Mitgliedern
bestehende Stiftungsrat. Der Prasident des Stiftungsrates Willy Bono,
von Wittenwil, in Nledergosgen, vertritt die Stiftung mit Einzelunter-
schrift; die weiteren Mitglieder Peter Kurt Bono, von Wittenwil, in
Aarau, Sekretir, und Max Bini, von Obergdsgen, in Diniken, fiihren
Kollektivunterschrift- zu zweien. Domizil: Muhlefeldstrasse, bei der
Sllflerfxrma ;

Basel-Stadt ~ Bale-Ville ~ Basilea-Citta

13. April 1971,
Personalfiirsorgestiftung der Hans Schwarzkopf AG, in Basel
(SHAB Nr. 117 vom 23.5. 1970, S. 1181). Die Untérschrift des Luigi
Ceppi ist erloschen. -Unterschrift zu zweien ist erteilt an das neue
Stiftungsratsmitglied Emil N:ederer von Lutzenberg, in Speicher-
schwendi (Gem. Speicher).

14. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung Greif AG Buchdruckerel, inBasel (SHAB
Nr. 104 vom 6.5.1967, S.1543). Die Unterschrift des Stiftungsrats-
mitglieds Christian Greif ist erloschen.

16. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der United California Bank in Basel AG, in
Basel (SHAB Nr. 286 vom 6.12. 1969, S.2811). Die Unterschnf—
ten von Dr. Arthur Schweizer, Dr. Paul Emil Erdman und Dr. Beat
Schweizer sind erloschen. Unterschrift zu zweien fithren die neuen
Mitglieder des Stiftungsrates Heinrich Wieser, von Neunkirch, in
Binningen, Prisident, Neal Thomas Moore, Biirger der USA, in Los
Angeles (USA), und Heinz Végeli, von und in Basel.

20. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Alphons Bichtold, Bureauma-
schinen, in Basel. Unter diessm Namen bestght gemiss 6ffentlicher
Urkunde vom 23. Mirz 1971 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die
Arbeitnehmer der Stifterfirma, sowie fiir deren Hinterbliebene durch
Gewihrung von Unterstiitzungen bei Alter, im Todesfall, bei Invali-
ditit und anderen Notlagen. Der Sliflungsral besteht aus einem oder
mehreren Mitgliedern. Unterschrift zu zweien fithren die Stifungs-
ratsmitglieder Alphons Bichtold, von Schleitheim, in Allschwil, Pra-
sident: Elisabeth Bircher, von Kiittigen, in Allschwil, Sekretdrin;
Kurt Hafner, von Basel und Entlebuch, in Basel. und Johann Griiter,
von Ruswil, in Allschwil. Domizil: Spalenvorstadt 32 (bei der Stifter-
firma).

21. April 1971,
Fiirsorgestiftung Grauwiler S6hne AG, in Basel (SHAB Nr. 151
vom 1.7.1967, S.2253). Die Stiftung wird infolge Erschopfung der
Mittel mit Zustimmung der Aufsichtsbehdrde vom 2. April 1971 ge-
16scht.

22. April 1971.
Personalfursorgesuflungder Firma Klybeck-Garage, Werner Brindli,
in Basel (SHAB Nr.60 vom 12.3.1966, S.829). Die Unterschrift
von Heinz Briigger ist erloschen, Unterschrift zu zweien wurde erteilt
an den Stiftungsrat René Schneeberger, von Ochlenberg, in Gempen.

Basel-Landschaft — Bale-C - Basilea-C:

14. April 1971.
Altersheim Binningen, in Binningen, Errichtung und Fiihrung
eines politisch und konfessionell neutralen Altersheimes usw. (SHAB
Nr.120 vom 25.5.1963, §.1539). Aus dem Stiftungsrat ist der
Aktuar Dr. Rainer Schaub-Felber ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erlsochen. Neu wurde in den Stiftungsrat als Aktuar gewihlt;
Dr. phil. Joseph O. Wehrmiiller-John, von Basel, in Binningen. Der
Prisident oder Vizepriisident zeichnen mit dem Aktuar oder Kassier
zu zweien.

14. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Solco Basel A.G., in Birsfelden
(SHAB Nr. 191 vom 17. 8. 1963, S. 2395). Aus dem Stiftungsrat sind
die Mitglieder Dr. Alwin Miiller-Lachat und Mauro Pianta-Alda aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Ncu wurden in den
Stiftungsrat gewihlt: Rudolf Hornstein, von St. Gallen, in Basel, und
Nelly Notz-Nyffenegger, von Remigen  AG, in Basel; sie zeichnen
kollektiv zu zweien mit dem Présidentan oder dem Aktuar.

16. April 1971.

Angestellten- & Arbeiterfiirsorge der Siurefabrik Schweuerhall in
Schweizerhalle, Gcemeinde Pratteln (SHAB N 92 vom
20.4.1957, S.1067). Aus dem Stiftungsrat sind Dr. Jiirg G. Engi,
Prisident, und Dr. Carl Biihrer ausgeschieden; ihre Unterschriften
sind erloschen. Ncu wurden in den Stiftungsrat mit Kollektivunter-
schrift zu zweien gewihlt: Dr. Franz Buchmeier, von Basel, in Biisser-
ach, als Prisident, und Fritz Ruesch, von und in Bascl.

16. April 1971,
Pensionskasse der Siurefabrik Schweizerhall, Schweizerhalle, in
Schweizerhalle, Gcmeinde Pratteln (SHAB Nr.221 vom
9.9.1967, S.3001). Aus dem Stiftungsrat ist Dr. Carl Biihrer ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als neues Mitglied mit
Kollekuvunlerschnh zu zweien wurde in den Suf[ungsrat gewahlt:
Dr. Ernst Zingg, von Kloten, in Arlesheim.

23. April 19741.
Personaifiirsorgestiftung der Firma Paul Pfeil AG, Treuhand- und
Revisionsbiiro, in Liestal (SHAB Nr. 43 vom 21.2.1970, S.401).
Franz Duttwciler-Sicgfried ist als Prisident zuriickgetreten; er bleibt
weiterhin Mitglied des Stiftungsrates ohne Unterschriftsbercchtigung;
seine Unterschrift ist erloschen. Das bisherige Mitglied Paul Pfeil-
Restori wurde zum Prisidenten ernannt; er zeichnet weiterhin kollek-
tiv zu zweien. Neu wurde in den Stiftungsrat mit Kollektivunter-
schrift zu zweien gewdhlt: Hans Buser, von Zunzgen,in Ormalin-
gen,

23. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Kurt Véllmin, in Ormalin~
gen. Unter diesem Namen besteht gemiss 6ffentlicher Urkunde vom
24. Mirz 1971 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Arbeitnehmer
der Stifterin sowic deren AngehGrige und Hinterbliebene gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditat, Tod, Krankheit, Un-
fall und anderweitig unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat be-
steht aus mindestens 3 Mitgliedern, von welchem Kurt V&limin, von
und in Ormalingen, als Prisident Einzelunterschrift fiihrt. DOlel|
Miihlegasse 107 (bei der Stifterin).

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

23. April 1971.
Laut behSrdlicher Umbenennung der Strasse verzeichnen dle nachge-
nannten Stiftungen in N euha usen am Rheinfall neue Adressen:
Personalfiirsorgestiftung der Firma Max Tanner (SHAB Nr. 148
vom 28. 6. 1969, S. 1504). Victor von Bruns-Strasse 11, bei der Stif-
terfirma,
Stiftung fiir die Angesteliten der SSC Steril Catgut Gesellschaft
(SHAB Nr. 5 vom 7.1.1967, S.67). Victor von Bruns-Strasse 21,
bei der Stifterfirma,
Stiftung fiir die Arbeiter der SSC Steril Catgut Geselischaft (SHAB
Nr. 5 vom 7.1.1967, S.67). Victor von Bruns-Strasse 21, bei der
Stifterfirma.

11 Rh. ext. = Ap est.

Appenzell A.-Rh. -
14. Aprit 1971.

Fenkart-Stiftung, in Trogen (SHAB Nr. 146 vom 25.6.1949,
S.1692). Prof. Walter Schlegel und Emil Knellwolf sind, aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen, Neu
in den Stiftungsrat mit Einzelunterschrift wurden gewihlt: Ernst
Kuhn, von Liitisburg, als Prisident, und Rudolf Widmer, von Safen- -
wil, als Verwalter, beide in Trogen.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

16. April 1971.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Werner Fricker AG, in Gossau
SG. Unter diesem Namen besteht gemiss Sffentlicher Urkunde vom
15 April 1971 eine Stiftung. Zweck: Fiirsorge fiir die Angestellten
und Arbeiter der Stifterfirma und die Angehorigen bzw. Hinterblic-
benen dieser Personen bei Alter, Invaliditdt, Krankheit, Unfall und
Tod des Arbeitnehmers sowie bei besonderer Notlage. Organe der
Stiftung: Stiftungsrat, bestehend aus 1 bis 3 Mnglledcm, sowie dic
Kontrollstelle. Fiir die Stiftung zeichnen die Mitglieder des Stiftungs-
rates: Werner Fricker, Prisident mit Einzelunterschrift, und Katha-
rina Fricker, beide von Wittnau AG, in Gossau SG, sowie lic. oec.
Urs Rudolf, von Sitterdorf, in Gossau SG: letztere beiden fiihren
Kollektivunterschrift zu zweien. Geschaftsdomizil: bei der Stifter-
firma, Gozenbergstrasse 20.

16. April 1971.
Pelsonalfmsorgeshﬂung der Firma Alfred Biichel AG, Holzbauun-
ternehmung, in Rebstein (SHAB Nr.230 vom 1.10.1966,
S.3082). Gemiss Beschluss des Departementes des Innern des Kan.
tons St. Gallen als kantonale Aufsichtsbehdrde vom 8.Mirz 1971
wurde die Stiftungsurkunde teilweise geidndert, Die publikations-
pflichtigen Tatsachen wurden dabei nicht beriihrt. i
19. April 1971.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Perbor AG, in Me Is. Unter dic-
sem Namen besteht gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 23. Marz 1971
eine Stiftung. Zweck: Schutz der Arbeitnehmer der Stifterfirma und
der ihr nahestehenden Gesellschaften bzw. Nachfolgefirmen gegen
die wirtschaftlichen Folgen des Wegfalls des Erwerbseinkommens
wegen Alters, Todes, }\rankhen Unfalls, Invaliditdt und materieller
Not aufgrund von laneandauerndcr Arbeitslosigkeit und bei besonde-
rer Notlage, sowie Unterstiitzung der Angehdrigen und Hinterbliebe-
nen der Arbeitnehmer sowie der Personen, fiir welche diese nach-
weisbar bis zuletzt gesorgt haben. Organe der Stiftung: Stiftungsrat,
bestehend aus mindestens 3 Mitgliedern, sowie die Kontrollstelle. Die
Stiftung wird vertreten mit Kollektivunterschrift zu zweien durch die
Mitglieder des Stiftungsrates: Elsbeth Good, Prisidentin, Rudolf
Good-Ackermann und Arnold Willi-Ackermann, alle von und in
Mels. Geschiftsdomizil: bei der Stifterfirma, Bahnhofstrasse 28.

21. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Riaito Immobilien AG, in
St. Margrethen. Unter diesem Namen besteht gemiss Sffent-
licher Urkunde vom 20.April 1971 eine Stiftung. Sie bezweckt die
Vorsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma und die
Angehdrigen bzw. Hinterbliebenen dieser Personen bei Alter, Invali-
ditat, Krankheit, Unfall und Tod des Arbeitnehmers sowie bei beson-
derer Notlage und fiir Personen, fiir die der Arbeitnehmer nachweis-
bar bis zuletzt gesorgt hat. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat,
bestehend aus mindestens zwei Mitgliedern, sowie die Kontrollstelle.
Fiir die Stiftung zeichnen die Mitglieder des Stiftungsrates: Walter
Zwicky, von Obstalden GL, in Walzenhausen, Prisident, und Anton
Scheiwiller, von Waldkirch, in Heiden, Vizeprisident, bexde mit Ein-
zelunterschrift. Geschaftsdomizil: bei der Sitfterfirma, Nebengraben,
Staatsstrasse 147,

23. April 1971.
Pcrsonalfulsorgesnﬁung Oscar Miiller, dipl. Architekt BSA, SIA,
St. Gallen, in St. Gallen (SHAB Nr. 260 vom 16,11.1963,
S.3259). Gemidss Beschluss des Departementes des Innern als kanto-
nale Aufsichtsbehdrde vom 14. April 1971 wurde die Stiftungsur-
kunde teilweise gedndert. Der Name der Stifter lautet nun «Oskar
Miiller & Mario Facincani, Architekten BSA/SIA, St. Gallen», der-
jenige der Stiftung: Personalfursorgesnftung Oskar Miiller & Mario
Facincani, Architekten BSA/SIA, St.Gallen.
* 23. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Roland Hinden AG, in Rapperswil
(SHAB Nr. 297 vom 19.12.1970, S. 2882) Die Unterschrift von
Gerda Walser ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewiihit
Susanna Hinden, von Remigen AG, in Jona SG, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien.
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23. April 1971.

Personalfiirsorgestiftung der Firma C. Muggler & Co., in St. Gal-
Ten (SHAB Nr.60 vom 12.3.1960, S.840). Gemiiss Beschluss des
Departementes des Innern a]s kantonale Aufsichtsbehdrde vom
14. April 1971 wurde die Stiftungsurkunde teilweise geindert. Der
Name der Stifterfirma lautet nun «Muggler & Co.», derjenige der
Stiftung: Personalfiirsorgestiftung der Firma Muggler & Co.

Aargau - Argovie — Argovia

14. April 1971.
Wohlfahrtsfonds der Jakob Lehner A.G., Maschinenban, Unlemg-
genthal, in Untersi enthal (SHAB Nr. 176 vom 1.8.1959,
S.2172). Das Unlerschrif[srechl des infolge Todes aus dem Stiftungs-
rate ausgeschiedenen Priisidenten Jakob Lehner ist erloschen. Eben-
falls erloschen ist das Unterschriftsrecht des Mitgliedes Hans Ernst.
Priisidentin. auch kiinftig mit Kollektivunterschrift zu zweien, ist das
bisherige Mitglied Irma Sutter-Lehner. nun in Basel und Muttenz BL
heimatbercch Als weitere, Kollektiv zu zweien unterschriftsbe-
) ieder wurden ernannt: Johann Biichli-Furrer. von und
in \\’uan]mﬂLn AG, und Paul Merki-Keller, von und in Wiirenlingen
AG. Domizil der Stiftung: bei der Stifterin, in Siggenthal-Station.

14. April 1971.
Stiftung Lebenshilfe fiir geistig Behinderte, in Reinach (SHAB
N1.205 vom 2.9.1967, S.2929). Necue, kollektiv zu zweien unter-
schriftsberechtigte Mitglieder des Stiftungsrates sind: Paul Hissig-
Kaltenbacher, von und in Menziken, und Dr. Paul Reichenbach.
von und in Birrwil. Das Unterschriftsrecht des Geschiftsfiihrers
Eduard Wyss ist erloschen. Neue, kollektiv zu zweien unterschrifts-
berechtigte Geschiftsfiihrerin (aussserhalb des  Stiftungsrates) st
Ruth Hartmann, von Erlach BE, in Reinach AG.

14. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung  der Casimir Hunziker AG, Aarau, in
Aarau (SHAB Nr.164 vom 17.7.1965, S.2256). Das Unter-
schriftsrecht des aus dem Stiftungsrate ausgeschiedenen -Protokoll-
flihrers Kurt Schirer ist erloschen. Neues Mitglied und Protokoll-
flihrer ist Fritz Suter-Widmer, von und in Suhr; er fiihrt Kollektivun-
erschrift zu zweien.

14. April 1971.
Personal-Fiirsorge-Stiftung der Braun Eleetrie International S.A., in
Bader (SHAB Nr.11 vom 14.1.1967. S.162). Diese Stiftung ist
durch Beschluss des Regierungsrates des Kantons Aargau vom
18. Mirz 1971 aufgeldst worden. Ueber das Stiftungsvermbgen wurde
in anderweitiger Weise im Sinne seines Zweckes verfiigt. Nachdem
die Liquidation durchgefiihrt ist. wird die Stiftung geldscht.

16. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Ankli & Co., in Stein. in Stein.
Domizil: bei der Stifterin. Unter diesem Namen besteht gemiss
oftentlicher Urkunde vom 26. Mirz 1971 eine Stiftung. Sie bezweckt
die-Fiirsorge fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma «Ankli &
Co.», in Stein. sowie fiir diec Angehdrigen und Hinterbliebenen der
Begiinstigten durch Gewihrung von Unterstiitzungen in Fillen von
Alter. Tod, Krankheit. Unfall oder Invaliditat. Zur Erreichung des
Stiftungszweckes kann die Stiftung Versicherungsvertrige zugunsten
der Destinatire oder eines Teils derselben abschliessen oder in solche
bestehende Vertrige eintreten. Einziges Organ ist der aus 1 bis 3
Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Der Prisident Anton Ankli-
Winter, von Zullwil SO, in Stein AG, fihrt Einzelunterschrift.

Thurgau - Thurgovie — Turgovia

19. April 1971.
Personalfiirsorgestiftung Eberle & Co. A.G., in Rickenbach
bei Wil (SHAB Nr. 188 vom 15.8. 1959, S.2301). Franz Debrun-
ner, AKtuar, ist aus dem Stiftungsrat ausgetreten: seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde Martin Biirge. von Mosnang SG. in Wil SG.
als Aktuar mit Kollektivunierschrift zu zweien in den Stiftungsrat ge-
wiihlt

23. April 1971.
Anderegg-Stiftung. in Neukirch-Egnach. Gewihrung von Un-
terstiitzungen an die in der Gemeinde I:gn-'ch wohnhaften fiirsorge-
bediirfligen Personen: Gewihrung von Beitrigen an gemeinniitzige
Institutionen usw. (SHAB Nr. 238 vom 11.10.1969. S.2343). Josef
Rickenbach ist aus dem Stiftungsrat ausgetreten: seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde Ulrich Gihler. von Herisau, in Egnach, als
Mitglied in den Stiftungsrat ahlt. Er zeichnet kollekiiv mit dem
Prisidenten oder dem Vizeprisidenten.

Tessin — Tessin — Tieino
Ufficio di Lugano
14 aprile 1971.
Fondo di previdenza della Banca del Sempione. in Lugano (FUSC
7.1964. ) 170. p.2296). Gino I. Barrea. segretario,
onario, non ¢ pilt membro del consiglio di fondazione e la sua
firma ¢ estinta. Nuovo membro &: Arnoldo Ferrari, da Roveredo GR,
in Massagno. con firma collettiva a due con altro avente diritto.

14 aprile 1971.
Fondazione di previdenza in favore del personale della ditta Ramaz-
zotti S.A.,, in -Melano (FUSC del 14.2.1970, N°37, p.341).
Alberto Trealm gid presidente. dimissionario, non fa pil parte del
consiglio di fondazione e la sua firma & estinta. Nuovo membro ¢
presidente é: D7 Giovanni Kessler, da Airolo. in Lugano, con firma
collettiva a due.

Distretto di Mendrisio
15 aprile 1971.
Fondazione Quiete. in Mendrisio (FUSC del 1i2.12.1970.
N©¢191. p.2833). Con decisionzs del consiglio direttivo del 20 marzo
1971 ratificaio il 13 novembre 1970 dal Lod. Consiglio di Stato
del cantonc Ticino. lo statuto & staio modificato su un punto non
soggetto a pubblicazione.
22 aprile 1971.°
Infantile Comunale di Mendrisio, in Mendrisio (FUSC del
1967. No 104, p. 1544). Prof. Plinio Ceppi, gia presidente. non fa
pill parte del consiglio di amministrazione: la sua firma & estinta. In
suasostituzicne la Municipalitd di Mendrisio. con risoluzione del
12 marzo 1971. hat nominato Severina Manzocchi, da Melano, in
Mendrisio. Attualmente il consiglio di amministrazione & composto
come segue: Osvaldo Ceppi. gia membro, presidente; Oreste Rolandi
(confermato) e Severina Manzocchi (nuova). membri. Emilio Prandi
& segretario-cassiere (confermato e non fa parte del consiglio di
amministrazione). La fondazione & impegnata dalla firma del presi-
dente o di un aliro membro del consiglio di amministrazione con il
segretario oppure di un membro con un altro membro.
23 aprile 1971.

Fondo di previdenza pl.-r il personale della Ditta Arnoldo Grisoni e
Figli. in Chiasso. Sotto questa denominazione & stata costituita
con atto notarile del 26 aprile 1967 una fondazione. Scopo: la previ-
denza per i prestatori d'opera della ditta Arnoldo Grisoni e Figli, in
Chiasso e i loro congiunti € supersthi nonché per le persone per le
quali il dipendente ha provveduto in modo comprovabile fino in
contro le conseguenze economiche della vecchiaia, morte, in-
. malattia. infortunio e nei casi di stato di bisogno. La fonda-
zione & amm;nﬁslrala da un consiglio direttivo da 2 a 6 membri, di cui
la meta designati dalla ditia fondatrice e l'alira meta dai prestatori
d'opera ben aii. Attualmente il consiglio direttivo & compesto di
due membri nelie persone di: Francesco Grisoni, da Casima, in
Chiasso, presidente e Felice Luppi, cittadino italiano, in Uggiate (Ita-

lia), segretario. La fondazione & impegnata con la firma collettiva a
due del presidente con il segretario. Recapito: ¢/o Ditta Arnoldo Gri-
soni ¢ Figli, via Emilio Bossi 30.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Cully
19 avril 1971,
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Maison Bujard
Fils S.A., a Lutry (FOSC du 21.11.1970, p. 2658). Gustave Gros-
jean n'est plus membre du comité de direction; ses pouvoirs sont
¢teints. Paul Bujard. jusqu'ici secrétaire. devient vice-président; ses
pouvoirs sont modifiés en ce sens, Jean-Paul Bozzio-Bralino, de Pril-
ly, a Pully, est secrétaire avec signature collective & deux.

Bureau de Lausanne

16 avril 1971.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel d'Union Romande et
Amann S.A. Lausanne, 3 Lausanne {FOSC du 7.1.1967, p.39).
La signature de Jean-Louis Falk cst radiée. Nouvelle adresse: Ave-
nue J. J. Mercier 11 (chez la fondatrice).

19 avril 1971.
Fonds de prévoyance de I'Association vaudoise des organisimes privés
pour enfants et adoleseents (AVOP) et de l‘:\ssoelatmn romande des

de jeuncs inadaptés {AREJ¥I), A Lausanne (FOSC du

20.3.1971, p.657). Nouvelle adresse: Chemin de Pré-Fleuri 6 (au
Secrétariat de I'Association vaudoise des organismes privés pour
enfants et adolescents (AVOP).

22 avril 1971.
Fonds de prévoyance du personnel de Rex S.A., & Lausanne
(FOSC du 9. 1.1960. p. 75). La signature de Gustave-Adolphe Schae-
fer est radice. La fondation est engagée par la signature individuelle
de Georges-Alain Vuille, de La Sagne NE, a Epalinges, membre du
conseil.

23 avril 1971.
Fonds de prévoyvance en faveur du personnel de I'entreprise O.
Schnyder S. a Lausanne. Nouvelle fondation. Date de I'acte
authentique: ‘29 mars 1971. But: venir en aide aux membres du
personnel de la fondatrice. en cas de vieillesse, maladie. invalidité,
accident, indigence imméritée et i leur famille s%ils venaient
décéder. Conseil de fondation de 3 & 5 membres; Oskar Schnyder. de
Lausanne et Vorderthal SZ. & Lausanne, président; Christian Schny-
der. de Lausanne et Vorderthal SZ, i Lausanne, secétaire; Henri
Lomazzi. de et a Lausanne. et Jean Barocci. d'Italie. a Lausannc. les-
quels signent collectivement & deux. Adresse: Chemin de Bonne-Es-
pérance 1 (chez O. Schnyder S.A.).

23 avril 1971,
‘Caisse de retraite en faveur du personnel ouvrier de J. Bobst et Fils
S.A., 3 Prilly (FOSC du 18.7.1970. p.1652). La signature de
Frédéric Michel. Santo Cantoni, Roger Ménéircy et Bernard Roma-
nens est radie. Nouveaux membres du conseil: Carmelo Caccamo,
d'ltalie, a Crissier; Salvador Castillo, d'Espagne, & Renens; Carlos
Meseguer, d'Espagne, & Ecublens VD, et André Terrier. de Monti-
gnez BE. au Mont-sur-Lausanne; ils signent collectivement a deux
avec le président ou le vice-président,

Bureau de Sentier
19 avril 1971. 5
Bourse Rochat du Brassus, au Brassus, commune du Chenit
(FOSC du 15.6. 1968, No138, p.1294). Le conseil de fondation est
composé, de: Jean-Lucien Berney. président (ancien); Michel
Rochat-Aubert, de 'Abbaye, vice-président; Jean-Jacques Rochat, de
I’Abbaye et du Lieu. secrétaire, tous au Brassus, commune du Chenit,
Les signatures de Gilbert Capt, vice-président, et Robert Rochat,
secrétaire. démissionnaires, sont radiées. La fondation est engagéc
par la signature collective & deux du président. du vice-président. et
du secrétaire.

Bureau de Vevey
20 avril 1971.
Fondation en faveur du personnel du Casino-l{msaal de Montreux.
Montreux (FOSC du 27.7.1963, p.2205). La signature du prési-
dent Charles Muller. décédé. est radiée. Le membre Henri Chollet est
président, signant collectivement & deux. Raymond Jaussi, de Wat-
tenwil BE, a Montreux, est membre avec signature collective a deux.
20 avril 1971.

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Maison Rais
et Karlen S.A.. 3 Montreux. Sous ce nom il a été constitué, par
acte authentique du 5 avril 1971;. une fondation ayani pour but de
venir en aide, aux membres du personnel de I'entreprise fondatrice,
en cas de vieillesse, d'invalidité. de maladie, d'accident et de déces,
aux membres de la famille de la personne décédée. La fondation ne
peut effectuer aucune prestation ayant le caractére d'une rémunéra-
tion du travail, d'un complement au salaire ou qui. de toute maniére
incombe juridiquement a I'entreprise. La fondation est administrée
par un conscil de fondation de un 4 cing membres. André Karlen, de
et i Morges. président: Jean Rais, de Courroux BE. a \1onlreu\,
\Jc:}preudem Huguette Fragnitre, de Semsales FR. & Vevey, secré-
taire; ainsi que les “membres Vincenzo Camuglia et Vincenzo Di Lel-
lo. tous deux d'ftalie, 3 Montreux. engagent la fondation par leur
signature collective a deux. Adresse de la fondation: Clarens, rue du
Petit Clos 15. chez la fondatrice Rais et Karlen S.A.

Py

Neuenburg — Neuchatel — Neuchitel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

15 avril 1971.
Fonds de prévoyance de la Fidueiaire de gestion et d'informatique
S.A.aLaChaux-de-Fonds. Sous ce nom. il a été créé, selon
acte authentique dressé le 2 avril 1971, une fondation qui a pour but:
de protéger le personnel de la Fiduciaire contre les conséquences éco-
nomiques de la vieillesse, de la mort, éventuellement de linvalidité:
d'accorder des secours au personnel de la Fiduciaire en cas de mala-
die. accident. chémage ou service militaire. La gestion de la fonda-
tion est confie au comité du Fonds composé de trois a sept mem-
bres. La fondation est engagée par la signature collective a deux du
président. du vice-président et du secrétaire. Tony Scheidegger. de
Liitzelfliih. 2 La Chaux-de-Fonds. président; Claude-André Horisber-
ger, de Neuchitel et Auswil, & Chézard, commune de Chézard-St-
Martin. vice-président: Pierre Curty. de Montagny-les-Monts. & La
Chaux-de-Fonds, secrétaire. Adresse: Avenue Léopold-Robert 67,
dans les bureaux de la Fiduciaire de gestion et d’informatique S.A.

15 avril 1971.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Maison Robert-
Degoumois S.A.., 2 La Chaux-de-Fonds (FOSC du 27.12.
1952, Ne 304). Suivant décision du conseil de fondation du 18 No-
vembre 1970. approuvée par arrété du Conseil d’Etat du canton de
Neuchitel du 9 mars 1971 et par le Conseil communal de La Chaux-
de-Fonds. 1a fondation a été dissoute. Elle est reprise. dans toutes ses
obligations. par la fondation «Fonds de prévoyance en faveur du per-
sonnel d’Egatec S.A.», & Bienne. Elle est radiée du registre du com-
merce, sa liquidation étant terminée

15 avril 1971.
Fonds de prévoyance pour le personnel des entreprise: \Ionmer Flls
et Co, Les Fils de Luc Monnier et Monnier S.ar.l, a
Chaux-de-Fonds (FOSC du 30.5. 1959, Ne 122). Suivant decn»
sion du comité de direction du 18 novembre 1970, approuvée par
arrété du Conseil d’Etat du-canton de Neuchitel du 9 mars 1971 et
par le Conseil communal de La Chaux-de-Fonds, la fondation a été

dissoute. Elle est reprise, dans toutes ses obligations, par la fondation
«Fonds de prévoyance en faveur du personnel d'Egatec S.A.», i
Bienne. Elle est radiée du registre du commerce, sa liquidation étant
terminée.

Bureau de Neuchitel

15 avril 1971. B P S
Maison de santé de Préfargier, @ Marin. .commune de
Marin-Epagnier, traitement dcs aliénés (FOSC du 24. 2. 1968,
No 46, p. 404). Les pouvoirs de Jean-Jacques DuPasquicr sont éteints.
Maximilien de Coulon (déja inscrit) a été nommé secrétaire du con-
seil. Otto Riggenbach, de ct & Neuchitel, et Jean-Paul Robert, de
Neuchatel, a Saint-Blaise, ont ét¢é nommés membres du conseil. La
fondation est engagée par la signature du président, du vice-président
et du sccrétaire, signant collectivement & deux entre eux ou avec un
autre membre du conseil.

16 avril 1971.

Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de Jean-Louis Segesse-
mann, Garage du Littoral, 3 Neuchitel (FOSC du 6.1.1962,
Nod, p.41). Avec l'accord du Conseil Communal, la fondation a
modifié sa dénomination qui sera désormais Fonds de prévoyance en
faveur dn personnel de Marc et Jean-Jacques Segessemann & Cie,
Garage du Littoral. La signature de Jcan-Louis Segessemann est
radiée. Sont nommés Marc Segessemann. de Wattenwil, a Neuchitel,
président: Michel Pricz, de France, a Neuchatel, vice-président et
Bernard Gauchat, de Lignicres, a Marin, commmune de Marin-Epa-
gnier, secrétaire. La fondation est engagée par la signature du prési-
dent avec celle de I'un des autres membres du conseil.

19 avril 1971. .
Fonds de prévoyanee de Axhor S.A., 3’ Neuchiatel (FOSC du
27.1.1968. No22, p.186). Cette raison est radiée d'office du re-
gistre du commerce de. Neuchitel par suite du transfert du siége
de la fondation 2 Do mbresson (FOSC du 27.3.1971, N°72,
p. 726)

Genf - Genéve — Ginevra
16 avril 1971.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de Banque Com-
mereiale SA, 2 Genéve (FOSC du 10.1. 1970, p. 59). André Nicod
et Martial Gaffiot, tous deux de et & Genéve, membres du conseil, si-
gnent collectivement a deux.

16 avril 1971.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Banque Pri-
vée Soeiété -Anonyme, 3 Genéve (FOSC du 10.1.1969, p. 59). Les
pouvoirs de Maurice Pache sont radiés. Jean Lilla, jusqu'ici trésorier,
nommé vice-président, et Charles Gay, de Salvan VS, a Gengtve,
trésorier, tous deux membres du conseil. signent chacun d’eux collec-
tivement avec le président ou le secrétaire.

16 avril 1971,
Fonds de prévoyance du personnel de la Société Anonyme R. Bour-
geois, 3 Genéve (FOSC du 28.12.1944, p. 2878). Acte de fonda-
tion modifié le Smars 1971. Nouveau nom: Fondation de pré-
voyanee du personnel de R. Bourgeois Primeurs SA. Nouveau si¢ge:
Carouge. But: venir en aide, par des secours spéciaux, aux
employés et employées de R. Bourgeois Primeurs SA, ainsi quen cas
de décés de I'un d’eux. i sa famille. qui seraicnt. dans une situation
particulierement difficile par suite de vieillesse. invalidité, maladie,
accident. chdmage ou cessation d’emploi. Les pouvoirs de Léon
Rambosson sont radiés. Jean-Gustave Huissoud, de France, a
Gengve. membre et secrétaire du conseil, signe collectivement 3 deux.

16 avril 1971.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Fiduciaire
‘Wanner SA, 2 Genéve, nouvelle fondation. Date de I'acte consti-
tutif: 25 mars 1971. But: prémunir les employés de la fondatrice con-
tre les conséquences économiques de la vieillesse et du déces. En
outre. la fondation peut attribuer des secours au personnel actif ou
déja retraité. ainsi qu'a leurs survivants, lesquels se trouveraient dans
des difficultés financieres dont ils ne sont pas responsables, en cas de
maladie. accidents ou chémage. Administration: conseil de trois
membres. Signature: collect a deux de Théodore Avyer, de
Romont FR, 2 Fribourg, président: Pierre Beauverd. de Genéve, a
Onex, secrétaire, et Edgar Rebord. de et 2 Bovernier VS, tous mem-
bres du conseil. Adresse: 18, cours des Basuom chez la Fiduciaire
‘Wanner SA.

23 avril 1971.
Caisse d'assurance en faveur du personnel de Contis, Comptoir des
tissus et confeetion SA, a Genéve (FOSC du 21.2.1970, p. 401).
Les pouvoirs de Thérése Gilgen sont radiés. Ferdinand Steffen de
Flithli LU. a Thonex, membre du conseil, signe collectivement avec
le président ou le vice-président.

23 avril 1971,
Fonds de prévoyance du personnel de Fraisse et Cie Société Ano-
nyme. 2 Gené&ve (FOSC du 13.9.1958. p.2470). Les pouvoirs
d'Adolphe-Gustave Fraisse et Alexandre-lsaac Fraisse sont radiés.
Gustave Fraisse. de Fribourg, 4 Onex. président, et Jacqueline
Fraisse, de Fribourg, & Onex, secrétaire, tous deux membres du con-
seil, signent collectivement a deux.

23 avril 1971.
Georg und Minna Ledebour Stiftung, 2 G en é v e, aide aux camara-
des et militants ayant lutté pour le socialisme (FOSC du 7.3.1964,
p. 749). Par suite de mariage, Alida-Gloria de Jager, administratrice
(inscrite) porte désormais le nom d'Ewald. Elle est maintenant domi-
ciliée 3 Goteborg (Suéde). Nouvelle adresse de la fondation: 36, ave-
nue Krieg. chez Alexandre Berenstein.

23 avril 1971.
Fondation de prévoyance en faveur du personnel d’Oxy, Metal Fini-
shing (Europe) SA et des soeictés affiliées, 3 Vernier (FOSC du
7.11.1970, p.2538). Les pouvoirs de René Cathrein sont radiés.
André Mever, de Genéve, au Grand-Saconnex, membre du conseil,
signe collectivement avec le président.

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Albergo Pesciiim SA, in liquidazione, Locarno

Seioglimento di societa e diffida ai ereditori a senso
degli articoli 913, 742 e 745 CO.

Seconda pubblicazione

L'assemblea generale straordinaria degli azionisti della Albergo Pes-
ciiim SA, tenuta il 7 aprile 1971, ha deciso lo scioglimento e la messa in
quidazione della societa. 1 creditori sociali sono pregati a voler produrre
i loro crediti entro il 31 maggio 1971 al liquidatore designato della pre-
detia assemblea, dott. Désiré Genni, c/o Genfido SA, Via della Pace 9,
Locarno. (AA 2129

6600 Locarno, 27 aprile 1971 °
- Albergo Pesciiim SA in liquidazione
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Bureau fédéral de la propriété intellectuelle
Utficio federale della proprieta intellettuale

Marken Marques Marche

Eintragungen

Enregistrements

250995. Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1971, 9 Uhr.
Roth Handels GmbH, Elisabethenstrasse 15, Basel. — Fabrikation
und Handel.

Laboratoriums-Chemikalien, Lgsungsmittel und Laboratoriums-
Hilfsstoffe, insbesondere Reinigungsmittel, Klebstoffe, Katalysatoren,
Tonenaustauscherharze und Schmicrmittel; Verpackungsbehilter aus
Blech oder Kunststoffen. (Int. Kl. 1, 3, 4, 6, 20)

ROTI

250996. Hinterlegungsdatum: 27. Januar 1971, 11 Uhr.
Scanbrit AG, Badenerstrasse 334, Ziirich 4. — Fabrikation und Han-
del.

1)®
I

"Textilien und Bekleidungsartikel, (Int. K1. 22 bis 27)

ot Tw@

s %
w

&

FASHION

Hinterlegungsdatum: 22, Januar 1971, 17 Uhr.
Svenska Urd: Stortorget 3, Malmé (Schweden). —
Fabrikation und Handel. — Erneuerung ‘der Marke NT. 136945, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung l3uft vom 22. Januar 1971 an.

‘Wasserdichte Uhren und deren Beslahfitei]e. (Int. Ki. 14)

250998. Hinterlegungsdatum: 1. Februar 1971, 8 Uhr. |

Bergobst AG Ilanz (Puma de Muntogna S.A. Glion), llanz (Grau- |

biinden). — Produktion und Handel. — Erneuerung der Marke
Nr.135778. Die Schutzfrist aus der Erneuerung Jiuft vom 22, \Yo—

vember 1970 an.

250999. - Hinterlegungsdatum: 3. Februar 1971, 21 Uhr. |
Giibelin AG (Gubelin S.A.) (Gubelin Ltd.), Schweizerhofquai 1,
Luzern. - Fabrikation und Handel.

Tafelobst. (Int. KI. 31)

Uhren aller Art (Armbanduhren. Joaillerie-, Taschen-, Wand- und |
Standuhren, Wecker). Uhrwerke. Gold-. Platin-. Silber- und Juwelen-
schmuck aller Art fiir Damen und Herren, Uhren und Schmuck aller |
Art in Kombination mit Leder, Holz und andern Materialien, Edel-
steine, (Int. K. 14)

S1r

251000.
Fabrikation und Handel.

Papier‘ und Papier\vafcn, Pappe (Karton); Druckschriften,
Buchbinderartikel;

Photographien; Schreibwaren,

Druckstdcke, (Int, KI. 16)

HOMEQUITY

251001, Hinterlegungsdatum: 10. Februar 1971, 18 Uhr,
strasse 10, Goldbach, Kiisnacht (Ziirich). — Fabrikation und Handel.
— Erneuerung der Marke Nr.136174. Die Schutzfrist aus der Er-
neuerung liuft vom 9. Oktober 1970 an.

Pharmazeutische Priparate. Heilmittel fiir Menschen und Tiere in
jeder Form, Heilmittel fiir Magen und Darm. (Int. K1 5)

(0%

MAGENHILFE
i S—— ——- )

251002. Hinterlegungsdatum: 12. Februar 1971, 17 Uhr.
Zentralverband schweizerischer Milchproduzenten (Z.V.S.M.), West-
strasse 10, Bern. — Kollektivmarke.

Milch und Milchprodukte. (Int. KI. 29)

Hinterlegungsdatum: 4, Februar 1971, 17 Uhr.
Homequity Inc., Danbury Road, Wilton (Connecticut, USA). —

em-
schliesslich solchen aus Karton; Zeitungen und Zeitschriften, Biicher;
Klebstoffe (fiir
Papier- und Schreibwarcn); Kiinstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreib-
maschinen und Biiroartikel (ausgenommen Mdbel); Lehr- und Unter-
richtsmittel (ausgenommen Apparate); Spielkarten; Drucklettern;

Pharmazeutisches Laboratoriupm Dr. Engler EROS AG, Silbergrund- |.

[ 251006. Data del deposito: 19 febbraio 1971; ore 19.
Rondi & Kaufmann S.A., 5, piazza del Sole, Bellinzona (Ticino). —
Commercio. - Rinnovo del marchio N°135831. La durata della pro-
tezione risultante dal rinnovo comincia il 28 novembre 1970.

Confezioni da uomo, giacche, soprabiti, mantelli. (CL int. 25)

251007. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1971, 8 Uhr.
Jules Guggenbeim, Inh. Hedwig Guggenheim, Manessestrasse 10,
Zirrich. — Handel. — Uebertragung und Erneuerung der Marke
Nr. 137574 von Jules Guggenheim, Ziirich. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lduft vom 22. Februar 1971 an.

Biistenhalter und Korsette, (Int. K. 25)

251008. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1971, 17 Uhr,
Worb & Scheitlin AG, Worb (Bern). — Fabrikation und Handel. ~
Erneuerung der Marke Nr, 136072, Die Schutzfrist aus der Erneue-
rung lauft vom 8. Oktober 1970 an.

| Handel. ~ Erneuerung der Marke Nr. 144379. Die Schutzfrist aus der
| Erneuerung lauft vom 12. Februar 1971.an.
|

‘ Fliissiges Fleckenreinigungsmittel. (Int. KL 3)-

&

251004, Date de dépot: 12 février 1971, 11 h.
Max von Arb, Stockertstrasse 21, Muttenz (Bale-Campagne).
Commerce. — Renouvellement de la marque Ne 144380. Le délai de
protection résultant du renouvelement court depuis le 12 février
1971.

Produit liquide a détacher. (CL. it

3)

<P

251005, Date de dépot: 17 février 1971, 14 h.
Manufacture d'Or et de Platine S.A., 19. rue de la Coulouvreniére,
Geneve. — Fabrication. — Rgno“\el]emem de la marque N°¢135630.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le §
novembre 1970.

Bijouterie. (Cl. int. 14)

Waffeltuch, bestehend - aus Leinen- und Halbleinengeweben.
(Int. KI. 24)
— ¥
"'251003. Hinterlegumgsdatum:12. Februar 1971, 11 Uhr. g i 4
| Max von Arb, Stockertstrasse 21. Muttenz (Basel-Landschaft). — | 251009, Date de dépét: 23 février 1971, 7 h. -

Nouvelle Fabrigue Election, société anonyme, 142, rue Numa-Droz,
La Cbaux-de-Fonds (Neuchitel). — Fabrication, — Renouvellement
de la marque N°137634. Le délai de ‘protection résultant du renou-
vellement court depuis le 23 février 1971.

Montres, leurs piéces détachées, boitiers de montres et tous autres
articles d*horlogerie. (Cl. int. 14)

251010. Date de dépot: 23 février 1971,7 h.
Nouvelle Fabrigue Election, société anonyme, 142, rue Numa-Droz,
| La Chaux-de-Fonds (Neuchatel). — Fabrication. — Renouvellement
de la marque N 137633, Le délai de protection résultant du renou-
vellement court depuis le 23 février 1971.

Montres, leurs pigces détachées, boitiers de montres et tous autres
articles d’horlogerie. (CL. int. 14)

JOC T
A <;;; «}

251011. Date de dépét: 23 février 1971, 7h.
Nouvelle Fabrique Election, société anonyme, 142, rue Numa-Droz,
La Chaux-de-Fonds {Neuchitel). — Fabrication. — Renouvellement
de la-marque N°137636. Le délai de protection résultant du renou-
vellement court depuis le 23 février 1971,

Montres, leurs piéces détachées. boitiers de montres et tous autres
articles d’horlogerie. (CI. int. 14)

o)
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251012, Date de dépdt: 23 février 1971, 7 h.
‘Nouvelle Fabrique Election, société anonyme, 142, rue Numa-Droz,
La Chaux-de-Fonds (Neuchétel). — Fabrication, — Renouvellement
de la marque N°137637. Le délai de protection résultant du renou-
vellement court depuis le 23 février 1971.

Montres. leurs piéces détachécs, boitiers de montres et tous autres
articles d'horlogeric, (Cl. int. 14)

251013, Date de dépot: 23 février 1971, 7 h.
Nouvelle Fabrique Election, société anonyme, 142, rue Numa-Droz,
La Chaux-de-Fonds (Neuchatel). — Fabrication. — Renouvellement
avec limitation de Pindication des produits de la marque N°137638.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 23
février 1971.

Montres électroniques et lcurs piéces détachées. (CI. int. 14)

ERECTRON

251014, Hinterlegungsdatum: 24. Februar 1971, 11 Uhr.
Thomi & Franck AG, Horburgstrasse 105, Basel, - Fabrikation und
Handel.

Mayonnaise. (Int. KI. 29)

Die Eintragung erstreckt sich nicht auf die dreidimensionale Form
des abgebildeten Glascs.

Die Marke wird gelb, rot, weiss und golden ausgefiihrt.

251015, Hinterlegungsdatum: 24. Februar 1971, 11 Uhr. |
AMIDRO Schweizerische FEinkaufszentrale fir Drogerien, Renn- |
weg 62, Biel (Bern). — Handel.

Zahnpflegemittel. (Int. KI. 3)

251016. Hinterlegungsdatum: 24. Februar 1971, 11 Uhr,
Hess & Co., Metallhalbfabrikate, Winkelriedstrasse 1, Ziirich 6. —
Handel.

Metallhalbfabrikate;
(Int. KI. 6, 11)

Sanitiir- und  Heizungsinstallationsmaterial.

Hess &Co Metalle

|
|

251017. Date de dépdt: 23 février 1971, 16 h.
Ahremarks Konfektionsaktiebolag, Goteborgsvigen 10, Bords (Suéde).
- Fabrication et commerce,

Vétements, y compris les bottes, les souliers et les pantoufles.
(Cl.int. 25)

AIFENNEIIFK

251018. Hinterlegungsdatum: 23, Februar 1971, 19 Uhr,
Wilhelm Miiller, Guggerstrasse 13, Zollikon (Ziirich), — Fahrikation
und Handel. — Erneuerung der Marke Nr, 137273, Sitz verlegt. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 23, Februar 1971 an.

Tonaufzeichnungs- und.Wiedergabegcr‘étc; insbesondere Meldege-
rite. (Int. KL 9)

251019, Date de dépdt: 24 février 1971,9 h,
Iril S.A. Renens, 5, avenue du Temple, Renens (Vaud). — Fabrication,

Chaussettes, socquettes, bas et articles de bonneterie en tous genres.
(Cl int. 25)

251020. Hinterlegungsdatuny: 24, Februar 1971, 20 Uhr,
Gebriider Wernli &:Cie, Baslerstrasse 139, Trimbach (Solothurn).- -
Fabrikation und Handél. .

Mit Butter hergestellte Backwaren. (Int. KI. 30)

COER DAY

Butterherzh

251021, Hinterlegungsdatum: 25. Februar 1971, 20 Uhr,
Svenska Lantmiinnens Riksforbund, forcning uw.p.a., Box 12238,
Stockholm 2 (Schweden). — Fabrikation und Handel.

| Chemische Erzeugnisse fiir industrielle, wissenschaftliche, photogra-

phische, landwirtschaftliche, gartenwirtschaftliche und forstwirt-
schaftliche Zwecke; kiinstliche,und synthetische Harze, Kunststoffe
im Rohzustand (in Form von Pulver, fliissig oder halbfliissig); Diin-
gemittel (natiirliche und kiinstliche); ‘Feuerloschmittel; Hirtemittel
und chemische Priparate zum Loten; chemische Produkte zur Kon-
servierung von Nahrungsmitteln; Gerbstoffe; Klicbstoffe fiir indu-
strielle Zwecke; Fleisch, Fische, Gefliigel, Wild; Fleischextrakte;
Obst und Gemiise (konserviert, getrocknet und gekocht); Gelees,
Marmeladen: Eier, Milch und Milcherzeugnisse, Speisedle und
~fette; Konserven, in Essig Eingemachtes; Kaffee, Tee, Kakao, Zuk-
ker, Reis, Tapio! Sago, Kaffcesurrogate; Mehle und Getreidepri-
parate, Brot, Biskuits, Kuchen, Back- und Konditoreiwaren, Spei-
seeis; Honig, Sirup (Zuckersirup); Hefe, Backpulver; Salz, Senf, Pfef-
fer, Essig, Saucen; Gewiirze: Eis; Erzeugnisse der Landwirtschaft,
des Gartenbaus und der Forstwirtschaft, und Samenkgrner; lebende
Tiere; frisches Obst und Gemiise; Samereien, lebende Pflanzen und
natiirliche Blumen; Futtermittel, Malz;" Bier, Ale, Porter; Mineral-
wasser und kohlensiurehaltige Wasser und andere alkoholfreic Ge-
tritnke, Sirupe und andcre Priparate fiir die Zubereitung von Getrin-

| ken. (Int. KI. 1, 29 bis 32)

1. 5.1971
251022. Hinterlegungsdatum: 25. Februar 1971, 17 Uhr,
Micro-M: S.A., Moli di Monteggio (Tessin). - Fabri-

Kation und Handel.

Zerkleinerungs- und Pulverisierungs-Einrichtungen fiir feste Stoffe;
Miihlen, insbesondere Luftstrahlmiihlen, (Int. KI. 7)

CHRISPRO

JETMVILL

251023. Hinterlegungsdatum: 25. Februar 1971, 20 Ubr.
Carreras Limited, Christopher Martin Road, Basildon (Essex, Gross-
britannicn), — Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 138213, Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der Erncuerung lduft
vom 25. Februar 1971 an,

Auf alle Art verarbeiteter Tabak. (Int. K. 34)

CARRERAS UMITED LDNDOM. ENGLAND

251024. Hinterlegungsdatum: 25. Februar 1971, 20 Uhr,
Carreras Limited, Christopher Martin Road, Basildon (Esscx, Gross-
britannien). — Fabrikation und Handel. - Erneucrung der Marke
Nr. 138214. Sitz verlegt. Die Schutzfrist aus der Erncuerung lduft
vom 25. Februar 1971 an.

Zigaretten. (Int. K1.34)

251025. Date de dépdt: 26 février 1971,19 h.
Orano Uhren AG (Orano Montres S.A)) (Orano Watch Co. Lid.),
Lowengasse '3, Soleure. - Fabrication et commerce. — Renouvelle-
ment de la marque N°136940. Le délai de protection résultant du
frenouvellement court depuis le 26 février 1971.

Montres et parties de montres. (Cl. int. 14)

7YKLOP

251026. Date de dépdt: 26 février 1971, 17 h.
Johns-Manville Corporation, 22 East 40th Street, New York
(New York, USA). - Fabrication et commerce. — Renouvellement de
la marque N°137250. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 26 févricr 1971,

Garnitures de frein, d'embrayage et de friction. garnitures et blocs de
friction en composition d’amiante; rondelles de garniturc et godets a
¢toupes de garniture; rubans pour garnitures en tissu d’amiante; sou-
papes en caoutchoue, boites a garnitures, bagues de garniture en
caoutchouc et em amiante ou en matiére textile, courroies en amiante,
garnitures pour machines et appareils mécaniques, garniture en corde
d’amiante et en mécbe, garnitures en feuilles; couvertures en amiante
ou laine de roche pour isolations, recouvrements de tuyaux, envelop-
pes de chaudicres, enveloppes de réservoirs a eau chaude, feutre calo-
rifuge; feuilles, planches, blocs, rubans-enveloppe, dalles, briques,
recouvrements, poudres, ciments, matériaux et morticrs isolants; en-
duits et composés isolants; matiéres calorifuges en fcuilles et formes
moulées, matiéres isolantes thermiques pour btiments; blocs, rubans-
enveloppe, feuilles ou formes moulées en amiante et ou magndésie et
ou terre d'infusoires, pour isolations; isolants moulés pour tempéra-
tures élevées, cartons de pdte, maticres isolantes cellulaires consti-
tuées principalement en papier d’amiante, sacs de papier remplis de
matiéres isolantes pour isolations dans les batiments, isolations ther-
miqucs assemblées et scctionnées; liege naturel pour isolations en
feuilles, blocs et autres formes moulées; matieres calorifuges en sec-
tions ou en segments pour le recouvrement de tubes, laine de roche
avec liant bitumineux en feuilles et autres formes pour isolations &
busses températuies, blocs et couvertures de tuyaux isolants lamellés
en papier d’amiante et éponge, matiéres isolantes plastiques, matiéres
isolantes éléctriques en feuilles et formes moulées, planchers en
matiéres moulables, planchers en composition d’asphalte et d’agglo-
mérés minéraux, planchers en composition a base de caoutchouc,
planchers décoratifs, planchers en asphalte, fondants, feutres et
papiers saturés d'asphalte pour planchers, feutres imprégnés pour toi-
tures, matiéres imperméables pour bitiments, toitures et bardeaux, en
amiante et autres constituants minéraux, bardeaux et doublures en
amiante, toitures en asphalte, enduits de toitures, feutres pour toitu-
res, enduits impermdables liquides, ciments imperméables, enduits
imperméables plastiques pour isolations, compositions pour le garnis-
sage de chaudiéres, tissus de coton imprégnés pour imperméabilisa-
tion, garnitures étanches a Pair et hydrofuges, bardeaux a asphalte
composés de feutre imprégné d’asphalte -avee enduit superficiel miné-
ral, feutres en amiantc imprégné pour toiturcs, bardeaux a asphalte
composés de feutre amiante imprégné d’asphalte avec enduit superfi-
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- ciel minéral, feutres imprégnés pour toitures, feutres en amiante
imprégnés. d’asphalte avec enduit superficiel mmeral en rouleaux
pour la pose directe de toitures, couleurs et bitumes pour 1mpermea~
bilisations et protections de tuyaux souterrains, feutres imprégnés
d’asphalte avec enduit superficiel minéral, en rouleaux pour la pose
directe de toitures, enduits pour toitures en amiante, enduits pour toi-
tures en asphnlte composés de préparation d’asphalte, asphalte pour
toitures, ciment 1mpermeab]e a leau, feuilles et formes moulées en
amiante et ciment avec imprégnation bitumineuse; matériaux réfrac-
taires non-conducteurs' de chaleur, composés ‘d’amiante et de ciment
hydraulique réfractaire, en feuilles, bandes, blocs et autres formes
moulées, avec 1mpre"nauon bnummeuse feuilles et formes moulées
elecmqucment isolantes en fibre d’amiante et ciment, imprégnées,
feuilles en amiante et ciment avec enduit superficiel, feull]es et for-
mes composées principalement d’amiante et de ciment hydraullque
pour cellules et déflecteurs d’arc, pierres artificielles, papiers
d’amiante pour bétiments, paplers pour entrepreneurs, planches en
matiéres moulables pour parois, plafonds, planches, toits et autres
surfaces; lattes métalliques, parois de p]alrc lattes de platre; blocs,
briques, feuilles, enveloppes, planches, sections moulées, couverlures
ciments, mortiers, poudres, produits de remplissage et bétons refrac-
taires pour constructions; ciments réfractaires, matiéres plastiques
pour briques, composés hydrofuges pour bétons, plitres, stucs et
mortiers; agents plastifiants minéraux destinés a la préparation de
bétons, platres stucs et mortiers; produits de charges minéraux pour
composés asphaltiques, pierres décoratives, carreaux de plancher en
pierre naturelle, bourrages de briques d’asphalte, matiéres absorbant
les sons; matiéres absorbant les sons, en amiante, feutres de poils ou
laine de roche, avec récipient métallique, matiéres absorbant les sons,
en amiante, feutres de poil ou laine de roche, avec toile-enveloppe;
asphalte en blocs ou dalles pour planchers et _pour couvertures de
ponts et de routes, matiéres réfractaires composées d’amiante et d’ar-
giles réfractaires. (Cl. int. 1, 2, 6, 7, 8, 12, 16, 17, 19, 24, 27)

JOHHS-MANVILLE

gJui

251027. Hinterlegungsdatum: 21. April 1970, 18 Uhr.
VEB Chemische Werke Buna, Schkopau (Kreis Merseburg, Deutsch~
land). — Fabnkahon und Handel.

Chemische Erzeugnisse fiir industrielle und wissenschaftliche
Zwecke; Kunststoffe als Rohprodukte in Form von Dispersionen,
Emulsionen, Suspensionen, Losungen, Pasten, Granulaten, Mischun-
gen, Perlen, Pulvern; Kunststoffe als Halbfabrikate in Form von
Schaumstcffen Profilen, Platten, Hohlkdrpern, Fohen, ‘Spritzgusstei-
len. (Im K. 1,17)

SCOPYROL

251028. Hinterlégungsdatum: 5. Mai 1970, 20 Uhr.
CPC International Inc., International Plaza, Englewood Cliffs (New
Jersey, USA). — Fabrikation und Handel: — Erneuerung mit einge-
schrankter Warenangabe der Marke Nr. 133728, Die Schutzfrist aus
der Erneuerung lduft vom 5. Mai 1970 an.

Traubenzuckerhaltige Nahrungsmittel, Glukosesirup und Glukose in

fester Form -(Traubenzucker); reine Dextrose fiir pharmazeutische
und diitetische Zwecke. (Int. KI. 5, 30)

DEXTROPUR

251029. . Himerleguﬁgsdalum: 12. Juni 1970, 20 Uhr.
Allergan Pharmaceuticals, 1000 South Grand Avenue,” Santa Ana
(Kalifornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Steroid enthaltendes ophthalmologisches Priparat. (Int. KI. 5)

H.M.S.

251030. Hinterlegungsdatum: 12. Juni 1970, 20 Uhr.
Allergan Pharmaceuticals, 1000 South Grand Avenue, Santa Ana
(Kalifornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Steroid enthaltendes dermatologisches Praparat. (Int. KI. 5)

AEROSEB-HC

251031. + Hterlegungsdatum: 20. Juli 1970, 17 Uhr.
The J.B. Williams Company, Inc., The General Motors' Building, 767
Fifth Avenue, New York (New York, USA). — Fabrikation und Han-
del.”

Kosmetische Mittel, Parfiimerien, Toilettenartikel; transpirationshem-
mende Mittel und Desodorants. (Int KI. 3, 8,21)

'COOLSTOP

2‘1052 Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1970, 17 Uhr.
Amencan Cyanamid Company, Berdan Avenue, Wayne (New Jersey,
USA). - Fabrikation und Handel.

Aus Antibiotika bestehende oder Antibiotika enthaltende pharmazeu-
tische Priparate. (Int. K1. 5)

“AMCYM

“Pinsel;

Perlierungsmittel auf Chernikalienbasis zur Verwendung in der Indu-

251033, Hinterlegungsdatum: 15. Juli 1970, 17 Uhr.
American Cyanamid Company, Berdan Avenue, Wayne (New Jersey,
USA). — Fabrikation und Handel.

Kunstharze, Giess- und Vergussmassen und Kunststoffe in Form von
Platten und Folien. (Int. KI. 1, 17)

RIGIDITE

251034, Hinterlegungsdatum: 6. August 1970, 17 Uhr.
Merck & Co., Inc., 126 E. Lincoln Avenue, Rahway (New Jersey,
USA). - Fabrikation und Handel.

Pharmazcutische und veterinirmedizinische Erzeugnisse sowie Er-
zeugnisse fiir die Gesundheitspflege: didtetische Erzeugnisse fiir Kin-
der und Kranke; Pflaster, Verbandmaterial; Zahnfiillmittel und Ab-
druckmassen fiir zahniratliche Zwecke; Desinfektionsmittel; Mittel
zur Vertilgung von Unkraut und schidlichen Tieren. (Int. KI. 5)

BOVANIDE

251035. Himerleuungsdatum 11. August 1970, 18 Uhr.
Air Red , Incorp d, 150 E. 42nd Street, New
York (New York, USA) - Fabnkatlon und Handel.

Werkzeugmaschinen; Vakuum-Pump-Anlagen und deren Bestand-
teile; Motoren (ausgenommen fiir Landfahrzeuge); Kupplungen und
Treibriemen (ausgenommen fiir Landfahrzeuge); grosse landwirt-
schaftliche Gerite; Brutapparate. (Int. KI. 7)

SELECTOVAC

251036, Hinterlegungsdatum: 11. August 1970, 20 Uhr.
Hans Kérndl GmbH, Regensberostrasse 70, Ziirich Tk Fabrikation
und Handel.

Bier, alkoholfreie Getrinke. (Int. KI. 32)

SENIOR

251037. Hinterlegungsdatum: 17." August 1970, 17 Utr.
Stora Kopparbergs Bergslags Akticbolag, Fack, Falunl (Sch\veden) -
Fabrikation und Handel.

Papier und Papierwaren, Pappe; Druckschriften, Zeitungen und Zeit-
schriften, Biicher; Buchbinderartikel; Photographien; Schreibwaren,
Klebstoffe (fiir Papier- und Schrelbwaren) Kiinstlerbedarfsartikel;
Schreibmaschinen und Biiroartikel (ausgenommen Mobel),
Lehr- und Unterrichtsmaterial (ausgenommen Apparate); Spielkar-
ten; Drucklettern; Druckstocke; kleine Haus- und Kiichengerite
sowie tragbare Behilter fiir Haushalt und Kiiche (nicht aus Edelme-
tall oder plattiert); Kamme und’ Schwidmme; Biirsten, Biirstenma-
chermaterial; Reinigungsgerite und Putzzeug, Stahlspine; Web-
stoffe; Bett- und Tischdecken sowie andere Textilwaren.
(Int. KI. 16, 21 bis 27)

STORALENE

251038. Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1970, 17 Uhr.
Pfizer Inc., 11 Bartlett. Street, Brooklyn, New Yeork (New York,
USA). — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische und veterinarmedizinische Erzeugnisse sowie Er-
zeugnisse fiir die Gesundheitspflege; didtetische Erzeugnisse fiir Kin-
der und Kranke; Pflastcr, Verbandmaterial; Zahnfiillmittel und Ab-
druckmassen fiir zahnirztliche Zwecke; Desinfektionsmittel; Mittel
zur Vertilgung von Unkraut und schidlichen Tieren. (Int. KI. 5)

COBANTRIL

251039, Hinterlegungsdatum: 6. Oktober 1970, 17 Uhr.
Esso Standard (Switzerland), Uraniastrasse 40, Ziirich 1. — Fabrika-
tion und Handel.

Apparate, Instrumente und Einrichtungen fiir die Navigation von

Wasser-, Land-, Luft- uni Raumfahrzeugen; Bestandteile dieser
Apparate, Instrumente und Einrichtungen. (Int. K1. 9)

MANAV

251040. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1970, 17 Uhr.
May & Baker lened Dagenham (Essex, Grossbritannien), — Fabri-
kation und Handel.

strie. (Int. K1 1)

PERLEX

251041. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1970, 17 Uhr.
May & Baker Limited, Dagenham (Essex, Grossbntanmcn) ~ Fabri-
kation und Handel

Perlierungsmittel auf Chemlkahenbaﬂs zur Verwendung in der In-
dustrie. (Int. K1. 1)

PERLEXTRA

251042. Hinterlegungsdatum: 22. Oktober 1970, 17 Uhr.
May & Baker Limited, Dagenham (Essex, Grossbritannien). — Fabri-
kation und Handel.

Perlierungsmittel auf Chemikalienbasis zur Verwendung in der Indu-

SUPERLEX

251043. Hinterlegungsdatum: 4. November 1970, 17 Uhr.
Rosti Plasticfabrik A/S, Kgbenhavnsvej 133, Roskilde (Ddnemark). —
Fabrikation und Handel.

Messer, Gabeln und Loffel; kleine Haus- und Kiichengerite sowie
tragbare Behilter fiir Haushalt und Kiiche (nicht aus Edelmetall oder
plattiert). (Int. KL 8,21)

MEPAL

251044. Hinterlegungsdatum: 13. November 1970, 17 Uhr.
Panduit Corp., 17301 Ridgeland Avenue, Tinley Park (Illinois, USA).
— Fabrikation und Handel.

Elektrische KabekBriden, -Schellen und -Klemmen, Vorrichtungen
zum Montieren von Kabel-Briden und -Schellen, Kabel-Schellenfiih-
rungen und Kabelhalter zur Verwendung bei der Herstellung von
Kabelbiumen, Verbindungsringe fiir Kabel-Schellen und Kabelmar-
Kierungen sowie Spezialwerkzeuge zum Anbringen von Kabel-Schel-
len, -Briden und -Klemmen um Drahtbiindel. (Int. KI. 6 bis 9)

PAN-TY

251045. Hinterlegungsdatum: 27. November 1970, 7 Uhr.
Cilag-Chemie Aktiengesellschaft (Cilag-Chimic Société Anonyme)
(Cilag-Chemie Limited), Hochstrasse 205/209, Schaffhausen.
Fabrikation und Handel.

Chemische -Erzeugnisse  fiir industrielle, wissenschaftliche, photogra-
phische, landwirtschaftliche, gartenwirtschaftliche und forstwirt-
schaftliche Zwecke; kiinstliche und synthetische Harze, Kunsts!offe
im Robzustand (in Form von Pulver, fliissig oder halbflii Diin-
gemittel (natiirliche und kiinstliche); Feuer]oschmmel Hirtemittel
und chemische Praparate zum Lgten; chemische Produkle zur Kon-
servierung von Nahrungsmitteln; Gerbstoffe; Klebstoffe fiir indu-
strielle Zwecke. Papier und Papierwaren, Pappe: Drucksachen, Zei-
tungen und Zeitschriften, Biicher; Buchbinderartikel; Photographien,
Schreibwaren, Klebstoffe (fiir Schreibwarengeschifte); Kiinstlerbe-
darfsartikel; Pinsel; Schreibmaschinen und Biiroartikel (ausgenom-
men Mobel); Lehr- und Unterrichtsmateria] (ausgenommen Appa-
rate); Spielkarten, Drucktypen; Druckstocke. Guttapercha, Kau-
tschuk, Balata.und deren Ersatzstoffe; Folien, Platten und Stibe aus
Kunststoffen (Halbfabrikate); Dichtungs-, Packungs- und Isolierma-
terialien; Asbest, Glimmer; Schliuche (nicht aus Metall),
(Int. KI. 1, 16, 17)

SOTIKRAFT

251046. Hinterlegungsdatum: 27. November 1970, 17 Uhr.
LP. Schmidt jun. A/S, Ved Landsoldaten 1-3, Fredericia (Jiitland,
Diinemark). — Fabrikation und Handel.

und Tabakfabrikate; Streichholzer.

CIRET

Rohtabak Raucherartikel;

(Int. K1. 34)

251047. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1970, 20 Uhr.
Hans Dold & Cie, Hertistrasse 4, Wallisellen (Ziirich). — Fabrikation
und Handel.

Lacke, Anstrichfarben und Beschichtungen aller Art fiir Industrie,
Gewerbe und Handel, einschliesslich aller chemischen Hilfsmateria-
lien fiir die Anstrich- und Beschichtungs-Branche. (Int. Kl. 1, 2)

ISOPOX

251048. Hinterlegungsdatum: 2. DezemBa 1970, 20 Uhr,
Hans Dold & Cie, Hertistrasse 4, Wallisellen (Ziirich). — Fabrikation
und Handel. §o5 eo

Lacke, Anstrichfarben und Beschichtungen aller Art fiir Industrie,
Gewerbe und Handel, einschliesslich aller chemlschen Hilfsmateria-
lien fiir die Anstrich- und Beschichtungs-Branche. (Init. K1. 1, 2)

ISOPLAST
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251049. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1970, 20 Uhr.
Hans Dold & Cie, Hertistrasse 4, Wallisellen (Ziirich). — Fabrikation
und Handel.

Lacke, Anstrichfarben und Beschichtungen aller Art fiir Industrie,
Gewerbe und Handel, einschliesslich aller chemischen Hilfsmateria~
lien fiir dic Anstrich- und Beschichtungs-Branche. (Int. K1. 1, 2)

‘DOCOBRIL

251050. Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1970, 20 Ubr.
Hans Dold & Cie, Hertistrassc 4, Wallisellen (Ziirich). — Fabrikation
und Handel.

Fiillmassen und Fiillmaterialien zum Ausfiillen von Unebenhciten fiir
die Anstrich- und Beschichtungs-Branche. (Int, KI. 2)

DOLD E.K.-FILLER

251051, Hinterlegungsdatum: 2. Dezember 1970, 20 Uhr.
Hans Dold & Cie, Hertistrasse 4, Wallisellen (Ziirich). — Fabrikation
‘und Handel,

Grundicrungsmassen und Grundicrungsmaterialien fiir die Anstrich-
und Beschichtungs-Branche . (Int. K1.2)

DOLD E.R.-PRIMER

251052. Hin(crlcg[mgsdzuum: 14. Dezember 1970. 20 Uhr.
Pfizer Inc., 11 Bartlctt Strect. Brooklyn, New York (New York,
USA). — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische und veteriniirmedizinische Erzeugnisse sowie Er-
zeugnisse fiir die Gesundheitspflege: diatetische Erzeugnisse fiir Kin-
der und Kranke; Pflaster, Verbandmaterial, Zahnfillmittel und Ab-

_ druckmassen fiir zahnarztliche Zwecke: Desinfektionsmittel: Mittel
zur Vertilgung von Unkraut und schidlichen Tieren; Futtermittel,
einschliesslich  medizinischc ~ Zusiitze enthaltende  Futtermittel.
(Int. KL 5, 31)

COMBATERRA

251053, Hinterlegungsdatum: 1. Dezember 1970,17 Uhr.
Merek & Co., Ine., 126 E.Lincoln Avenue, Rahway (New Jer-
sey, USA). — Fabrikation und Handel. .

Pharmazeutische und vetcrinirmedizinische Erzeugnisse sowie Er-

zeugnisse fiir die Gesundheitspflege; diiitetische Erzeugnisse fiir Kin-|.

der und Kranke; Pflaster, Vcrbandmaterial; -Zahnfiillmittel und Ab-
druckmassen fiir zahnirziliche Zwecke: Desinfektionsmitiel; Mittel
zur Vertilgung von Unkraut und schiddlichen Tieren. (Int. K1. 5)

RANIZOLE

251054, Date de dépbt: 2 décembre 1970, 18 h,
Safesa AG, 7a, Zeughausgasse, Zoug. — Fabrication et commerce.

Prcpamuons pour blanchir et autres substances pour lessiver; prépa-
rations pour nettoyer, polir. dégraisser et abrascr; savons; parfume-
rie, huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifri-
ces. Produits pharmaceutiques. vétérinaires et hygiéniques; produits
diététiques pour enfants et malades; emplitres, matériel pour panse-
ments; matiéres pour plomber les dents et pour empreintes dentaires;
désinfectants; préparations pour détruire les mauvaises herbes et les
- animaux nuisibles. (Cl. int. 3. 5)

EGORCAPIL

251035, Hinterlegungsdatum: ‘8. Dezember 1970, 17 Uhr.
Suplex AG, Wylenstrasse, Brunnen (Gemcinde Ingenbohl, Schwyz).
- Fabrikation und Handel.

Reissverschliisse, Reissverschlussgliederreihen, Kunststoffaden oder
-stringe zur Herstellung von Reissverschlussgliederrcihen, Reissver-
schiussstrcifen, bestchend aus Glicderreihen und Tragbiindern, Reiss-
verschlussschieber, Reissverschlussendteile, (Int. KI. 17, 26)

SUPLEX

251056. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1970, 17 Uhr.
AMP lneorporated, 449 Eisenhower Boulevard, Harrisburg (Pennsyl-
vanien, USA). - Fabrikation und Handel.

Anschlussstiicke fiir Fernsprechkabel und -drihte. Verdrahtungsvor-
richtungen, einschliesslich Handwerkzeugen zum Anschliessen von
Verbindungsstiicken an Fernsprcchkabeln und -drithten, und zum
Verbindcn solcher Leiter. (Int. KI. 7. 8. 9)

PICABOND

.251061.

251057. Hinterlegungsdatum: 11. Dezember 1970, 17 Uhr.
Dr. K. Homberger, Brununen-Apotheke und Drogerie, Brunnen-
strasse 9, Uster (Ziirich). — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische und *veterinirmedizinische Erzeugnisse sowic Er-
zeugnisse fiir die Gesundheitspflege; didtetische Erzeugnisse fiir Kin-
der und Kranke; Pflaster. Verbandmaterial; Zahnfiillmittel und Ab-
druckmassen fiir zahniirztliche Zwecke; Desinfektionsmittel; Mittel
zur Vertilgung von Unkraut und schidlichen Tieren. (Int. K1 5)

NOTABEN

251058. Hinterlegungsdatum: 16. Dezember 1970, 11 Uhr,
Laboratorien Hausmann AG, Rechenstrasse 37, St. Gallen. — Fabri-
kation und Handcl.

Pharmazeutische und veterindrmedizinische Erzeugnisse. (Int. K1. 5)

OSTEOPOR-F

251059, Hinterlegungsdatum: 10. Mirz 1971, 20 Uhr,
St. Regis Tobaeco Corporation Limited, Ziirich, Weinbergstrasse 79,
Ziirich 6. — Fabrikation urid Handel. :

Roher und verarbeiteter Tabak. (Int. Kl. 34)

JACQUES CARTIER
1491-1557

251060, Hintcrlegungsdatum: 17. Dezember 1970, 17 Uhr.
Felix-Bonzo N.V., Industriedwarsweg 7, Etten-Leur (Niederlande).
— Fabrikation und Handel.

Katzenfutter und -futtermischungen. (Int. K1. 31)

FELIX KATZENMENU

Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1970, 17 Uhr.
Neri,.‘Montres S.A., Nidaugasse 8, Biel (Bern). — Fabrikation und
Handel. %

Uhren, Uhrwerke und deren Besmndleiie. (Int. KI. 14)

JONGSTER

251062, Hinler]egungsdat’um: 22. Dezember 1970, 17 Uhr,
Neri Montres S.A., Nidaugasse 8, Biel (Bern). — Fabrikation und
Handel.

Uhren, Uhrwerkc und deren Bestandteile. (Int. KI. 14)

MIKROJET

251063, Hinterlegungsdatum: 22. Dezember 1970, 17 Uhr.
Neri Montres S.A., Nidaugasse 8, Biel (Bern). — Fabrikation und
Handel.

Uhren, Uhrwerke und deren Bestandteile. (Int. K1. 14)

RODEO

251064. Hinterlegungsdatum: 24, Dezember 1970, 12 Uhr.
MCA Reeords, Ine., 100 Universal City Plaza, Universal City (Kali-
fornien, USA). — Fabrikation und Handel.

Tonaufnahmegerite und Tontriger, einschliesslich Grammophon-
platten, Grammophone. magnetische Tonaufnahmen, bespiclte Ton-
biinder, Kassetten und Patronen sowie Tonwiedergabegerite; Filme,
einschliesslich Kinofilme und Fernschfilme. (Int. KI. 9)

SIR VAL

251065. Hinterlegungsdatum:11. Januar 1971, 20 Uhr.
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6 Campionc d'ltalia. — Fabrikation und Handel.

Schreibmaschinen, Rundfunkgerite, optische Gerite. (Int. K1. 9, 16)

ANGELIKA

251066. . g ;-Hinterlegungsdatum::11..Januar 1971, 20 Uhr.
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6, Campione d'Italia. — Fabrikation und Handel.

Schreibmaschinen, optische Gerite. (Int. K1. 9, 16)

'BIANCA

251067. Hinterlegungsdatum: 11. Januar 1971, 20 Uhr.
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6. Campione d'Italia. — Fabrikation und Handel.

Biirogerite (ausgenommen Mabel), Schreibmaschinen, Umdruckap-
paratc und -gerite, Rechenmaschinen und Diktiergerite.

(Int. K1.7,9, 16)
BRIGITTE

251068. Hinterlegungsdatum: 11, Januar 1971, 20 Uhr.
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6, Campione d’Italia. — Fabrikation und Handel.

Schreib- und Rechenmaschinen. (Int. K1. 9, 16)

CAROLA

251069. Hinterlegungsdatum: 11. Januar 1971, 20 Uhr,
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6, Campione d'ltalia. — Fabrikation und Handel.

Schreibmaschinen. (Int. KI. 16)

‘CLAUDIA

251070. Hinterlegungsdatum: 11. Januar 1971, 20 Uhr.
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Kcrrespondenzadresse.
viale Marco 6, Campione d'Italia. — Fabrikation und Hande

Biirogerite (ausgenommen Mobel), Schreibmaschinen, Umdruckap-
parate und gerale (Int.K1.7,9,16) -

LIBELLE

251071, © Hinterlegungsdatum: 11. Januar 1971, 20 Uhr,
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6, Campione d'Italia. — Fabrikation und Handel..

Schreibmaschinen. (Int. KI. 16) . .

PALOMA

251072. Hiﬁler]cgungsdatum: 11. Januar 1971, 20 Uhr,
Interma S.A., via Pioda 9, Lugano (Tessin); Korrespondenzadresse:
viale Marco 6, Campione d’Italia. — Fabrikation und Handel.

Schreibmaschinen, (Int. KI. 16}

PETRA

251073.
Peter Neuber, Ncumattweg 3,
Fabrikation und Handel.

Hmterlegungsdnum 14. Januar 1971, 11 Uhr,
h (Basel-Landschaft),

® :
Gestanzte und gcfalztc Artikel aus Pappe oder Karten fiir die Schau-
fensterwerbung und fiir Verkaufsriume; Druckschriften, Zeitungen,
Zeitschriften, Buchbinderartikel; Photographien; Lehr- und Unter-
richtsmittel. (Int. K. 16) :

PLAN’X

251074, Hinterlegungsdatum: 18. Januar 1971, 20 Uhr.
O’Keefe Brewing Company Limited, 79 St. Clair Avenue East,
Toronto 7 (Ontario, Kanada). — Fabrikation und Handel.

Alkoholische Brauercigctrinke, namlich helle und dunkle Biere, Ale
und Porter. (Int. KI. 32)

KNUCKLEDUSTER
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Mitteilungen

mmunications

Wie einer

Japan

A 11

Zollanpassungen

1 ist, haben die

japanischen Behérden eine Anpassung von Zollen auf 221 Tarifpositio-

nen vor,

Die neuen Zoll:

in Kraft getreten.
Die Tgnfanpassung — es handelt sich um provisorische Angaben ~
betrifft die folgenden Positionen:

Description

1. Live horses

™

w

&

13,
14,

15.
16.
17.
18,
19,

20.

208
30.
31,

32.

IS

47,
48.

—~SwvmN & w

. Skimmed

. Dates

. Live animals of the

bovine species (exclud-
ing those that Agricul-
tural -and Forestry
Minister certified as a
breeder)

. Live swine (excluding

thosc that Agricultural
and Forestry Minister

“ certified as a brecder)

Meat and meat offals,
of pigs

. Meat of horses, sheep

or lambs and of goats
Other meats

. Sea urchins (salted)
. Jelly fish (salted)

. Clams (fresh)

. Clams (salted)

.” Skimmed

- powdered
milk (sugared)
powdered
milk (not sugared)
Other powdered milk
Other milk cream (not
sugared)

Butter

Processed cheese
Natural cheese
Blood, dried
Vegetables other

than potatoes, toma-
toes and onions (fresh)
Bracken, scallion and
egg apple,
not more than 20 g per
piece

. Small red beans

. Broad beans and peas
. Other beans

. Banana (fresh)

(dried, more
than Y35/kg)

. Dates (dried, Y35 or

less/kg)

. Dates (fresh)
. Grapefruit
dried)

(fresh or

Figs (fresh)

Other fruits (fresh)
Banana (provisionally
preserved)

Grapefruit (provision-
ally preserved)

. Black tea (other than

those put up for sale by
retail and waste)
Curry

. Ginger (provisionally.

preserved in brine)
Whcat

. Barley

. Qats

. Ricc

. Qats (flaked)

. Malt (fumigated with

peat)

. Soya beans
. Ground-nuts

. Rape seeds and mus-

tard seeds

. Kuzuo
46.

Non-edible seaweeds
(cxcluding those be-

longing to genus gloio-"

peltis and 1Q items)
Pyrethrum waste
Soya bean oil

weighing :

Japon
Modifications du tarif douanier

Une liste, sans caractére officiel, nous apprend que les autorités
japonaises ont modifié les droits de 221 positions du tarif douanier
japonais. Les nouveaux taux sont entrés en vigueur le 2 avril 1971 déja.

Cette adaptation tarifaire (les renseignements sont provisoires) con-
cerne les positions suivantes:

Present
rate

Free

Free

Free

10%

10%
10%

15%
15%

Yi2/ke
Y12/kg
Y12/kg
30%
20%
20%

20%
20%

20% or

General

Y20/kg—
crude oil

Y28/kg—
refined oil

sind bereits am 2. April 1971

New rate

Y4 million per head
(from the date of gov-
ernment ordinance to
march, 31, 1973)
45,000 per head—
300 kg or less per head
Y75,000 per head—
(from
date of government
ordinance to march 31,

1973)
10%—350 kg or less per
head

10% or (54X—taxable
price) per head, either
higher  one—others
(from the date of gov-
ernment ordinance to
march 31, 1973)
X=(stab, lll.d stand-
ard pnce+stablhzed
ceiling price)/2

10% or {(X—taxable
price)/kg, either higher
one—carcass meat
10% or (4X/3—ta-
xable price)/kg, either
higher one—others
(from the date of gov-
ernment ordinance to
march 31, 1973)

X =(stabilized stand=
ard  price +stabilized
ceiling price)/2

Free (till march 31,
1973)

Free (till march3l,
1973)

10%

10%
5%
7.5%

35%

- 25%

30%
25%

35%
35%
TQ primary; 10%
Frece

5%

10%

40%—april-sep.
60%—oct.~march (till
march 31), 1973)

Free

Free

10%

20%—june-nov.
40%—dec.—-may (from
the date of government
ordinance to march 31,
1973)

10%

10%

40%—april-sep.
60%—oct.—march (till
march 31, 1973)
20%-—june-nov.
40%—dec.-may (from
the date of government
ordinance

march 21, 1973)

20%

20%
20%

Free
Free
TQ

Free
20%
Free

Y2.40/kg
10%

primary; Free

Yifkg

Free
Free

Free

Y20/kg—refined  oil
(till the date of govern-
mental ordinance)

Description Present  General New rate
rate

49. Ground-nuts oil Y28/kg  Y20/kg—  Y20/kg—refined * oil

crude oil (till the date of govern-
Y28/kg— mental ordinance)
. refined oil

50. Race seed oil and mus- Y28/kg  Y20/kg— Y20/kg—refined  oil

tard seed oil crude oil (till the date of govern-
Y28/kg— mental ordinance)
refined oil

51. Sunflower seed oil Y28/kg  Y20/kg—  Y20/kg-refined oil (till

crude oil the date of governmen-
Y28/kg— tal ordinance)
refined oil

52. Cotton seed oil stlkg Y20/kg

53. Camellia oil 0% 5%

54. Other vegetable oils Y28/kg Y20/kg—c~ Y20/kg—refined  oil

rude oil (till the date of govern-
Y28/kg mental ordinance)
refined oil

55. Meat or mcat offals 25% 15%

(dried after boiled)

56. Molasses (containing Y18/kg 5%
not more than 60% by
weight of sugars evalu-
atced as sucrose) (used
for producing glutami-
ca acid soda)

57. Molasses (other) (used Y27/kg 5%
for producing glutamic
acid soda)

58. Sugars, flavored or co- 35% 35% or
lored (other than sug- Y27/kg, ei-
ar) ther. higher

one

59. Syrups, flovored or co- 35% 35% or
lored  (other than Y27/kg, ei-
sugar syrups) ther higher

one

60. Cocoa butter 10% 5%

61, Canned pineappleas 45% 55%
(containing added sug-
ar and spirits)

62. Canned pineapples 45% 55%
(other)

63. Instant curry 30% 20%

64. Denatured apirits (of 50% Y70/L
an alcoholic strength
of less than 90°)

65. Fish meal and flour Free TQ

. primary; free: secon-
dary; Y20/kg (from
the date of governmen-
tal  ordinance to
march 31, 1973)

66. Pet food (more than Free 20%

Y70/kg)

67, Unroasted iron pyrites Free TQ

1 primary; free: secon-
dary;  Y1,700/t  +
(Y4,700/t—taxable
price)/2—less than
Y4,700/t.  Y6,400/t-
taxable price—Y-
4,700/t—Y6,400/t. free
more than Y6,400/t
(from the date of gov-
crmmental ordinance)

68. Natural graphite Free TQ

. primary; free: secon-
dary; 30%—Iless than
Y7/kg, Y9.10/kg—tax-
able  price—y7/kg—
9.10/kg.  free—more
than Y9.10/Kg" (from
the date of governmen-
tal ordinance to
march 31, 1973)

69. Magnesia clinker (nat- Free 7.5%
ural)

70. Manganese ore and Free TQ
concentrates primary; free: secon-

dary; 10.9%, Y2,400/t

71. Tungsten ore and con- Free TQ
centrates primary; free: secon-

dary; Y200/kg (from
the date of governmen-
tal ordinance)

72. Liquefied methane gas  20% Free

73. Petroleum coke (con- 5% Free
taining not less than
3% of volatile matter
calculated)

74. Mercurry 10% Free

75. Aluminium oxide for 15% Free
use in manufacturing
aluminium

Description Present New rate
rate

76. Zircomium oxide (containing not 20% Free
more than 0.025% by weight of haf-
nium in zirconium)

77. Potassium fluorotantalate 5% Free

78. Sodium fluorosilicate (for usein man~ 15% Free
ufacturing artificial cryolite)

79. Calc:um sulfate 15% Free

80. 20% Free
not less than 0.3% SO4 on the dry %
wcight)

Y3/kg (till date of
government ordi-
nance)

81. Soda ash (containing 0.2% or more Y4.5/kg Y4/kg (from the
by weight of fluorine evaluated as date of govern-
NaF calculated on the dry weight) ment ordinance)

82. Soda ash (others) Y3.5/kg Y5/kg (from the

. date of govern-
ment ordinance)

83. Lithium carbonate 25% Free

84, Lanthanum nitratc 15% Free

85. Normal butane 20% Free

86. Isoprene 20% Free

87. 5-Ethylidene-2-norbonene 20% Free

88. Menthol 25% 40% or Y1.2/kg,

either higher one
(from the date of
government ordi-
nance till
march 31, 1973)

89. Camphor (excluding those having 20% Free
melting point of 175 degree Centi-
grade and an absolute value of specif-
icrotation not more than 3)

90. Treithylaluminium 20% Free

91. 1.4-Diazabicyclo [2.2.2] octane 20% 5%

92. N-Methyl-2-pyrrolidone 20% Free

93. Medicaments put up in forms or in 25% 10%
packings of a kind sold by, retail (ex-
cluding No. 12.07 and No. 13.03)

94. Plasters and othcr similar articles (ex-  20% 5%
cluding waddings, gauze and band-
ages)

95. Other pharmaceutical goods 20% 5%

96. Glass frit and other glass in the form 10% 5%

of powder, granules or flakes

Note: General tariff in parentheses

Description

9

98.
99.

=

101.

102,

103,

@

105.

I3

106.

10

&

110.
111,

113,
114,

115.
116.

]

118.
119.

121,
123,
124,

125,
126.

127,

128,

>3

12!

B

130,

13s.
136.

37.

138,

139.

14

Vitrifiable enamels and glazes, liquid
lustres and engobes (slips)

Vetiver oil

Peppermint oil (excluding Mentha ar-
vensis oil)

. Crude Mentha arvensis oil

Crude camphor oil (of a specific grav-
ity more than 0.94 at 15 degree Centi-
grade and containing more than 40%
by weight of camphor in dehydrated
state)

Gelatin (excluding gelatin for photo-
graphic purposes) and glues, derived
from bones, hides, nerves, tendons or
from similar products

Dextrins

. Colour plates and colour films in thc

form of flat

Cinematograph colour film (not more
than 30 mm in width, rcversal)

Cinematograph colour film (others}

. Colour film in rolls (excluding films

for photographic purposes)

. Colour photographic paper

Sensitised photographic paper (for
diffusion transfer process, combined
with transferring material and devel-
oping agents)

Activated carbon

Prepared dressings with a basis of
amylaceous substances

. Anti-knock prcparauons with basis

of tetraalkyllead

Tripropylene

Chemical derivatives of cellulose es-
ters (excluding cellulose and others)
High polymer of cashew nut shell lig-

ui E
Natural rubber latex added with syn-
thetic rubber latex

. Other thermosensitive and electropo-

sitive latex (natural)

Pre-vulcanised natural rubber latex
Natural rubber (added with plasticis-
ers or other substances, other than
preservatives and clay, before coagu-
lation)

. Synthetic rubber latex, thermosensi-

tive and electropositive latex
Synthetic rubber latex (others)

2. Pre-vulcanised synthetic rubber latex

Natural rubber (modified with artifi-
cial plastic materials)

Synthetic rubber (added with plasti-
cisers or other substances before coa-
gulation)

Synthetic rubbers (others)

Patent leather and imitation patent
leather

Wood charcoal (excluding coconut
shell charcoal)

Complete wooden packing cases,
boxes and similar packings imported
asscmbled (unassembled or partly as-
sembled)

Builders’ carpentry and joinery (in-
cluding prefabricated and sectional
buildings and assembled parquet
flooring panels)

Plaiting materials bound together in
parallel stands or woven, in sheet
form (excluding mushiro, rushes and
Chinese matgrass)

. Building board

Woven fabrics of
noil silk

. Fabrics consisting wholly of nylon fi-

bers or fibers mixed with nylon fibers
and acetate fibers (exceeding 127 mm
in width, excluding figured fabrics)

. Man-made fibers containing more

than 50% by weight of nylon fibers
and acetate fibers (excluding wholly
nylon fibers and fibers mixed with ny-
lon and acetate)

Ramie scoured

Narrow woven fabrics of cmton and
narrow fabrics (bolduc) of cotton
consisting of warp without assembled
by means of an adhesivc

Bonded fiber fabric of aromatic fi-
bers, used for electrical insulating
materials

Stockings, under stockings, socks and
sockettes of cotton knitted or cro-
cheted, elastic nor rubberised (of cot-~
ton)

Women’s, girls’ and infants’ outer
garments of wool mixed with other fi-
bers (consisting wholly or partly of
lace)

. Corsets, suspenderbelt and garters

and the like (containing embroidery
or consisting wholly or partly of lace)
Stockings, socks and sockettes (not
knitted or crocheted goods)

Note: General tariff in parentheses

Present
rate

15%

10%
20%

20%

20%

25%

w
<

30%

40%

40%

25%

20%
20%

10%

10%
20%

20%
15%
15%

15%
15%

15%

10%
15%
15%

15%

10%
25%

Free

15%

15%

15%
20%

25%

25%

20%

20%

30%

30%

20%

New rate

5% [10%]

5%

5%

TQ primary;
free: secondary;
15% (from the
date of govern-
ment ordinance
to march 31,
1973)

Free

19%

Y30. 4/kg—cnher
higher one
25% or Y30/kg—

either higher one
(from the date of
government ordi-

nance

march 31, ]973)
3% (till

march 31, 1973)

20% (from

april1, 1973 to

march 31 1974)
26%

march 31, 1973)
20% (from
april1, 1973 to
march 31, 1974)
23% (ill
march 31, 1973)
20% (from
april 1, 1973 to
march 31, 1974)
26% (uill
march 31, 1973)
20% (from
april 1, 1973 to
march 31, 1974)
26% (il
march 31, 1973)
20% (from
april 1, 1973 to
1974)

march 31,
%

10%

25% or Y30/kg—
either higher one
(from the date of
government ordi-
nance
march 31,
Free

o
1973)
Free
10%

Free
(Free)
(Free)

(Free)
(Free)

(Free)

(Free)
(Free)
(Free)

(Free)

(Free)
35% (from the
date of govern-
ment ordinance)

TQ primary;
free: secondary;
10%

(from the date of

government ordi-

nance

march 31, 1973)
7.5%

7.5%

7.5%

21%

=)
)

14%
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Description Present New rate Description Present New rate Description Present New rate
rate rate rate
142, Parts of footwear (of lcather or con- 20% 25% (from the | 171. Antimony, wrought powders and 10% Y35/kg 217. Heavy fuel oils and raw oils (of a spe<  Y570/k1 Y660/k1 (till
taining furskin) date of govern- flakes cific gravity more than 09273 at march 31, 1974)
ment ordinance) | 172, Hand tools, n.e.s., and blow lamps, 15% 7.5% 15° C) (others)
143, Glazed sets, flags and paving, hearth 10% % tc. 218. Liquefied petroleum gases (for use in - 20% Y350/t
and wall tiles (of earthenware) 173. Locks and frames incorporating 20% 10% . manufacturing ammonia) .
144, - Cast, rolled, drawn or blown glass 12.5% locks, and parts of such frames (of 219. Liquefied petroleum gases (for use in  20% Y350/t
145, Glass cubes, small glass plates, artif 7.5% base metal, not plated with precious manufacturing ethyl alcohol "
cial eyes of glass, and other fancy ar-’ metals) 220. Liquefied petroleum gases (for use in  20% Y350/t
ticles of lampworked glass 174. Internal combustion piston engines, 30% (15%) manufacturing 2-ethyl hexyl alcohol)
146, Pearls 10% (Free) for motor vehicles 221. Liquefied petroleum gases (for use in - 20% Y350/t
147. Sponge iron (containing lessthan 90% 5% Free 175, Refrigerating cabinets, selfcontained 20% (7.5%) manufacturing olefinic hydrocarbon)
by weight and more than 0.5% and refrigerating units
less than 1.0% by weight of nickel) 176. Automatic copying lathes (with a 25% 12.5% o
148. Other sponge iron (containing more 10% Free swing over bed less than 600 mm) Note: General tariff in parentheses 100. 1. 5. 71
than 1.0% and less than 0.5% by 177..Horizontal boring machines of kind 25% 12.5%
weight of nickel) a operated by numerical control sys-
149, High speed steel TQ primary; TQ primary; tems (with a main boring spindle less
15%: second= 15%: secondary; than 200 mm in diameter) .
ary; 25% 20% (15%) 178. Vertical jig boring machines, not of a  25% 12.5% Postanweisungen nach dem Ausland
kind operated by numerical control c . . .
150. Casks, drums, cans, boxes and simi- 15% 7.5% systems und internationale Einzahlungsscheine
lar containers, of sheet or plate iron 179. Profile milling machines, not of a 25% 12.5% g
or steel (of a description commonly kind operated by numerical control EY3
used for the conveyance or packing of systems (equipped With one or two Mandats de Poste pour 1 etranger
goods) milling spindles, of a working surface
151. Chain and parts of iron or steel 15% 7.5% less than 1 m®) et mandats de versements
152, Unwrought copper not more than 15% Y22/kg...not 180. Plano-millers with a table, not of a 25% 12.5%
Y327/kg in value for customs duty more than kind operated by numerical control Unverbindliche Umrechnungskurse ab 1. Mai 1971
more than Y327/kg but not more Y328/kg systemis (not more than 2,000 mm in 13 - er mai 1971
than Y350/kg in value for customs (Y350—taxable width) Taux de conversion 4 partir du 1°7 mai 1
duty price)/kg. . .be- 181. Internal grinding machines, not of a 25% 12.5%
more than Y350/kg in value for cos- tween  Y328/kg Kind operated by numerical control Betriige unter 1000 Franken - Montants inférieurs 2 1000 francs
tums duty and Y350/kg systems (with the maximum \xorkmg
Frec.\.{.z?orke diameter less than 200 mm) - o Fr.
than 0/kg 182. Vertical hobbing machines, not of 2 25% 12.5% i éri o = 100 Dinars algériens (D.
153, Other copper waste and scrap, of Y27/kg 2.5%...not kind operated by numerical control ﬁ;gz?xfiZéQll%:;Zeutine lig 2(5] - }OO pescsrsagere 5(08)
brass more than systems (with a table not less than B lg Belgi 8.74 — 100 fr. belges (fr.)
224. 700 mm in diameter) elzien/Releiguc . 5708 = oL E
(Y230—taxable | 183, Broaching machines, not of a kind 25% 12.5% Danemark/Danemark . 57.95 = 100 cour. (Kr.)
price)/kg. . .be- operated by numerical control sys- Deutschland, Bundesrepublik
tween tems (with a broaching capacity less (Westdeutschland) und West-
Y 224.39/k; than 30 weighing metric tons) sektoren von Berlin/Allema-
and 2 184, Controller not of a kind operated in  25% 12.5% gne, République fédérale
Frec.. R conjunction with punched cards, for (Allemagne occidentale) et
< - e g .\/230' kg WELINEE IS GUETEELR FEeliss, Gt secteurs occidentaux de Berlin 119.25 = 100 Deutsche Mark
154, Other copper waste and scrap not of Y27/kg Y22/kg...not cal character readers, magnetic disks Eintliadi Binland 10420 = 100 v Xs (nmk.)
brass more than memory units or magnetic cards el a“,/ FILANCE g i IR e 3 s,
Y338/ke memory units Frankrefch u§w./France, etc. 78.70 = 100 francs frangais
(Y360—taxable | 185, Controller of a kind operated in con- 25% 12.5% Grossbritannien usw./Grande- .
price)/kg. . .be- junction with punched cards, for Bretagne, etc. 1 £ Sterling (£)
tween  Y338/kg magnetic ink character readers, opti- Guinea/Guinée = 100 fr. guinéens (fg)
and Y360/kg cal character readers, magnetic disks Indien/Inde 1 £ Sterling (£)
Free. . .more memory units or magnetic cards Irland (Eire)/Irlande (Eire) 1 £ Sterling (£)
than Y360/kg memory units Island/Islande 100 cour. (Kr)
155, Unalloyed copper waste and scrap 5% 2.5%...not 186. Of independently imported accesso- 25% 15% Tl liat 100 Li .L
more thaa ries of digital type electronic comput~ talien/ “_’ I . LEE .( )
Y331.70/kg ers, magnetic ink character readers, Jugoslawien/Yougoslavie 100 N.Dinars
(Y340—taxable optical character readers, magnetic Kanada/Canada 1 Dollar (§)
price)/kg... bet- disks memory units and magnetic Kolumbien/Colombi 1 Dollar ($)
ween Y331.70 cards memory units Libanon/Liban 1 Dollar ($)
. and Y340/kg 187, Office machines (other than accesso- 15% 7.5% Luxemburg/Luxembourg 100 fr. luxemb. (fr.)
];\ree“Y-ST(()"e ries of digital type electronic comput- Marokko/Maroc 100 Dirhams (DH)
than Y340/kg ers) 7 :
136, Alloyed copper waste and scrap 5% 2.5%...not 188, Transformers (with a capacity less  15% 1.5% Nlederlande/Pay§-Bas }% florins (Ig.)
e than than 200kVA) Norwege_n/Norvege cour. '( r.)
Y224.39/kg 189. Electro-thermic domestic appliances  20% (7.5%) Oesterreich/Autriche . 100 Schilling (S)
(Y230—taxable | 190. Radio-broadcast receivers (incorpo- 35% (7.5%) Portugal/Portugal 1526 = 100 escudos (§)
price)/kg. . .be- . rating sound reproducers) Schweden/Suéde 84.05 = 100 cour. (Kr.)
tween 191. Radio-broadcast receivers (olhcrs) 20% (7.5%) Spanien/Espagne 6.25 = 100 Pesetas
224.39/kg and | 192. Television receivers 30% (7.5%) Siidafrikanische Republik/Ré-
/kg 193. Filament lamps (other than incandes- 20% 7.5% (15%) publique de 'Afrique du Sud  6.13 .= 1 Rand
ree. . .more cent lamps) - 3
than Y230/kg | 194, Of independently imported conjroll- 25% 15% fiechicchoslopakeiilichicceslovsy Nl i A&
1537, Tubes and pipes of copper, blanks 15% ers of digital type electronic canﬁ;};‘ quie d b cour, (Kr.
and hellow bars of copper, brass or ers, magnetic ink character readel Tun_esleanunlsne' 8.42 = 1 Dinar tunisien (D'I'U)
bronze optical character readers, magnetic Vatikanstaat/Vatican (Etat du)  -.6980= 100 Lire (L)
158. Alloved tubes and pipes of copper, 25% 15% disks memory units and magnetic Vereinigte Staaten von Amerika
blanks and holow bars of copper (not  25% cards memory units usw./Etats-Unis d’Amérique, etc. 4.33% = 1 Dollar (§)
of brass or bronze and hollow bars of 195. Motor vehicles for the transport of 40% . (10%) :
beryllium copper alloy) ersons (not more than 270 cm in -t 5
159. Crude nickel oxide (containing not 15% 13% ; F\hccl base) Betriige von 1000 Franken und mehr — Montants de 1000 francs et plus
more than 1.5% by weight of copper) 196. Motor vehicles for the transport of 17.5% (10% 1 oy g
160. Unwrought nickel (unalloyed) TQ primary; 13% persons (more than 270 cm  but not AIge_rlen/Alg_erle 88'22 - 100 Dinars a]génens(DA)
free; secon- more than 304.8 cm in wheel basc) Belgien/Belgique 8.72 = 100 fr. belges (fr.) .
197. Motor vehicles for the transport of 17.5% (10%) Dénemark/Danemark . 57.80 = 100 cour. (Kr.)
. persons (more than 304.8 cm in wheel Deutschland, Bundesrepublik/
161. Unwrought nickel, (alloyed) Free...Ni-Coal- base) Allemagne, Républiquefédérale 118.90 = 100 Deutsche Mark
]]"3)‘5‘1 (Gt izg _kl\_]ou;r buses - ;g% 88:?; Finoland/Finlande 103.90 = 100 nouv. marks (nmk.)
o . Trucks, vans or lorries o b i = i
162, Waste and scrap of nickel, unalloyed  30% 13% 200, Trailers for motor vehicles and parts 30% (7.5%) ﬁ:ggﬁl‘;‘.‘;sw'/ TR 7?‘23 }% Ir_?rgc(st)mcals
163. Waste and scrap of nickel, alloyed 30% Free.. . Ni-Co al- thereof . L b L b 8‘72 100 fr. I b. (f
loyed 201. Other vehicles and parts thereof  15% 1.5%) mzspbirs Luzenbous PETZIRSR LU0 xemb AU
. 6.5%...0thers | 202, Medical, surgical and veterinary in- 20% 7.5% Niederlande/Pays-Bas 120.05 = 100 florins (fl.)
164, Wrought plates. sheets and strip, of Y200'kg Free struments and appliances and parts Qesterreich/Autriche * 16 75 = 100 Schilling (S)
nickel. nickel foil, nickel powders and accessories thereof (excluding dental Schweden/Suéde 83.80 = 100 cour. (Kr.)
flakes (unalloyed) instruments, appliances, parts and ac- Spanien/Espagne 6.24 = 100 Pesetas
165. Nickel foil, nickel powders and flakes  30% 13% cessories)
(alloyed) 203. Gramophones and recordplayers 30% (7.5%)
166. Electro-plating anodes, of nickel, Y200kg 13% 204. Fish-hooks, line fishing rods and oth-  20% 10%
wrought or unwrought er fishing requisites and hunting or
167. Aluminium waste and scrap 5% 2.5% shooting requisites
168, Unwrought magnesium 20% 13%4 -ngtgrsnirei 205. Fountain pens (other than those us- 25% 20%
than .95/kg ing precious metals) P
(Y330—taxable | 205. Propelling pencils and sliding pencils  25% 20% Postcheckverkehr, Beitritte
S = | o - & 5 .
E‘\:l::':.kg. ..be: (ac]:gwr than those using precious met: Cheques postaux, adhésions
Y286.95/kg and | 207, Crude.oil Y330/k1 Till  Oct., 31,
Y330/kg Free... | 1971 Aarau: Acbli Ernst 50-22006. — Gehdrlosenverein des Kantons .Aargau
more  than Y640/kl from | ""s0.14s - Hachlen Samuel 50-22000. - Kobeli Willy Werbeleiter
oy Y3307ke o nov, 1, 1971 10| 5051992, — Schweiz. Abstinenten-Verkehrsverband Kantonalverband
169. Unwrought lead (unalloved) not Y3’k Y:(58—X)2 march, 31,1974 Aargau 50-866. — Vereinigung der Pensionierten- der Stadt Aarau
more than Y58/kg between Y58 kg s i/uable price | Y'530/kl—for use 50-11444. "
and Y78/kg 1 Y(Y+/kg... | as raw materials | Aclens: Pache André rosiériste 10-29844.
o (PRGN WIS ORI ek Ly s gher in oil refining, | Aeschi (SO): Miller Peter Bolken 45-10952.
2. between Y78/kg and Y96'ks Y38/ke with sulfur con-| Ajgle; Allamand Roger 18-7380. - Gaud Jocelyne Mile 18-563.
1. more than Y98 ke S s tent of 1% or less | gjischwil: Graf Ernst Dr. Ing. Chem. 40-65272. — Werdenberg Jorg Gip-
2. more than Y96 kg 58/kg and Y 640/kl—others serpolier 40-63269.
| 208. Petroleum spirits Y2,150/kl Y125/kl Amden: Boos Kurt 87-6152
(94—>\ 2)/kg.. for use in manufacturing petrochem- _ s & TR
( g P Andermatt: Dorfschiitzengesellschaft 60-199535.
between icals) . ) . Arlesheim: Augsburger Stephan Programmierer 40-65250. — Incichen Pia
Y78/kg and | 209, Petroleum spirits (for usc in manufac-  ¥2,150/k1 Y125/k1 Frl. 40-70020. — Schmidlin-Kunz Emil 40-61482.
Y94/kg luring ammonia) . ; Attalens: Perroud Danielle Mlle 18-8157.
F}:ﬁ'ﬂ"gTOLre 210, Petroleum spirits (for use in manufac-  Y2,150/k] Y125/k1 Attiswil: Kindergartenverein 45-4793.
1han S turing gases) i 2063
170. Unwrought zinc (unalloyed) not Y12kg Y:(10=X)2 | 211, Kerosencs Y2020k Y1520k AR I R
more than Y70 ke between Y70.kg X: taxable price | 212, Heavy fuel oils and raw oils (of a spe-  Y820/kl Y640/KI (till | Avent: Laiteries réunies 19-5172.
and YS8'kg Y(Y + 8)ke... cific gravity not more than 0.9037 at march 31,1974) | Baden: Limmat-Club 50-2452.
not more than 15°C) (for use as raw materials in oil Balgach: Schawalder Vreni Postgehilfin 90-41397.
Y70'ke refining) . i | Balsthal: Jagdgesellschaft Falkenstein Revier 32 43-937.
Y(Y + 8)ke... | 213, Heavy fuel oils and raw oils (of a spe- Y820,k Y955/kl (@il | Biirschwil: Henz-Stegmiiller Johann 40-65248. .
less than Y70, kg cific gravity not more than 0.9037 at march 31, 1974) | Bagel: von Arx Peter jun. kaufm. Angestellter 40-65253. — Bachmann
-.be- g 152 C) (others) . . . . Hans Elektriker 40-65266. — Baechler-Zahner Philipp 40-65249. — Bar-
‘“fc", Y70kg | 214, Heavy fuel oils and raw oils (of a spe-  Y630/kl Y640/l (ill|  met-Weishaupt Anton Buchbinder 40-10416. — Bicfer Alfred Reisemon-
and Y83/kg cific gravity more than 0.9037, but march 31, 1974) teur 40-62181. — Brutschin Mario Depotmonteur SBB 40-71563. — Caspi
Y (104—X- not more than 0.9273 at 15° C) (for Alex dipl. Chemiker 40-65252. — Circolo Emigrati Abruzzesi 40-18113. —
-between use as raw materials in oll'reﬁnmg) . . Diggelmann-Buck Max 40-65267. — Eggenschwiler Monika Kindergart-
 5S/KE and | 215, Heavy fuel oils and raw oils (of a spe-  ¥630°kl Y730/kl (il | nerin 40-65258. — Fasnachtsgesellschaft die Agfrissene Junge Garde
\104,142 cific gravity more than 0.9037, but march 31, 1974) 40-16545. — Fretz-Fischer Willi 40-70176. - Frey Olshausen & Rode
Free. LICrS not more than 0.9273 at 15° C) (oth- ~ - Architekten 40-11325. - Gentil Michel Zeichenlehrer 40-65268. -
y : than Y104/kg ers) ) ] -~ ’ | Gex-Fabry Gabrielle Frl. 40-52122. — Glanzmann-Schumacher Karl
llo LA Legehh g Ly 216. Heavy fuel oils and raw oils (of a spe-  Y570/kI Y640kl - (till ) 40.60684. ~ Haberthiir-Galliath Arthur 40-65255. — Hutmacher Walter
Bo B ek R I L cific gravity more than 09273 at march 31, 1974) |  Coiffure 40-35910. — Jaccoud Pierre Betricbswirtschafter 40-52121. ~
l more than Y108 kg 15° €) (for use as raw materials in oil Lachmann Peter Prof. 40-65271. — Landesring der Unabhingigen Gross-

. more than Y106 kg

Note: General tariff in parentheses

refining)

Note: General tariff in parentheses

basel-West 40-10857. — Laur Arnold Korrektor 40-62672. — Lombardi-
Klimpp M. Zollbeamter 40-70202. — Meyer Werner Dr. Wirtschaftspu-
blizist 40-13422. - Reiser Ursula Arbeitslehrerin 40-70131. — Robert
René Kaufmann 40-65264. — Schaublin Robert Konstrukteur 40-65257. -
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Sommer Hans Dreher 40-65262. — Staiger Jiirgen Koch 40-65273. —
Stockli-Biirgin Jos, 40-65246, — Thommen-Bolliger Alfred 40-62276. —
Tschopp-Goettisheim G. u. Ch. 40-65263. — Unterwasser-Sport-Zentrum
Basel Jugendgruppe 40-13164. — Verband Basler Chemiestudierender
(VBC) Abt. Versicherung 40-35912.

Begnins: Schulthess Adrian 10-29842.

Bercher: Kurz-Berney Gérald inspecteur des sinistres 10-29850. —

Bern: Arbciter-Pistolenschiitzen Biimpliz Biimpliz 30-24459. - Brunner
Helmut Tiefbauing. HTL Riedbach 30-62545. — Biischi Verena Frl,

Domat/Ems: Saluz Tizian 70-15498.

Dornach: Donzé Rinaldo Automechaniker 40-63558.

Déttingen: Aebli Erwin 50-25952.

Einsiedeln: Radio-TV Kilin 87-3056.

Ennenda: Oertli-Reck Heinrich 87-6154.

Entlebuch: Waldis Josef 60-40882.

Epalinges: Meo Pia 10-51742.

Eriz: Tschanz Fritz Transporte 30-22376. .
Esehenhach (LU): Troxler Louis Klein-Reparaturdienst 60-24387.
Esel

Sekretdrin 30-62543, — Grubauer Ronald Fei haniker 30-62542. —
Karrer Suzanne Frl. Sekretdrin 30-62538. — Konig Judith Frl. 30-62547,
— Leuenberger .Urs kaufm. Angestellter 30-62555. — Marxer Hans g
30-62553. - Masshardt Peter 30-62548. — Pestoni André kaufm. Ange-
stellter 30-62556. ~ Schmitter Andreas Primarlehrer 30-62549. — Studer
Christian  PTT-Angestellter 30-53832. — Sprunger Renald Biimpliz
30-53831. — Stalder Hans Vertreter Bethlehem 30-62540. — Wittwer
Ernst techn. Angestellter 30-62546. - Wittwer Fritz Mittelstr. 12
30-53829. — Wyss-Sieber Emma Frau Biimpliz 30-62554.

Bex: Bagnoud René 18-7379,

Biberist: Kaser Peter 45-10949.

Biel/Bicnne: Drai Léo-Maric 25-17208. - Friedli Bruno Velos Motos
25-13482. — Hommann Edgar 25-17209. - Jenzer Heinz 25-30940. —
Lithi Rémy 25-40493. — Miiller Emma 25-12617. — Ritter Erich
25-16810. = Ulmann Helene 25-16632. — Ummell Willy 25-2143.

Binningen: Schaulin-Huber Isabelle 40-65251.

Birmensdorf (ZH): Bucher-Bolt Alex PTT-Angestellter 84-20620.

Birsfelden: Maurer-Siegrist Yvonne 40-62507. — Stohwasser Ludwig Tech-
niker 40-65259.

Boswil: Finanzverwaltung der Ortsbiirgergemeinde 50-180.

Breganzona: Mottis Dario impresario costruttore dipl. fed. 69-6558.

Brittnau: Dietz Manfred Kaufmann 46-10617,

Broe: Rufficux Maurice 17-20014.

Brugg (AG): Konkursamt des Bezirks Brugg 50-2427,

Buehs (AG): Beeler-Kiefer Arthur Staatsbeamter 50-22003. — Troxler-
Jacobi Isabella 50-21998.

Biietigen: Steiner René 25-40491,

Canobbio: Fumagalli Franco amm. casa Fumagalli 69-6306.

Champvent: Société de jeunesse 10-10152.

Chanéaz: Cornu Jean-D. et Yolande 10-29851.

Les Charbonniéres: Escargots des Charbonniéres Martin A. Golay succ.
10-25190.

Charrat: Dizerens-Magnin Marie-José Mme comptable 19-12791.

La Chaux-de-Fonds: Jaquet Claude-Alain 23-5986. — Montier Frangois
23-5913. — Nettoyage-Service M. Jeannct 23-3988.

Chiasso: Bernasconi Antonio fu Agostino 69-5583.

Chur: Roffler Erwin Grundbuchbeamter 70-15496. — Ruckstuhl Jiirg
techn. Angestellter 70-15497. — Schweiz. Volksbank Neustadt 70-826.

Clarens: Chauffeurs militaires section Montreux-Vevey département con-
cours hors service 18-5164.

Coldrerio: Farmacia Claudio Belloni 69-813.

Collex: Association pour la protection des bois de la rive droite du lac
12-19857.

Colombier (NE): Jaggi Frangois 20-9451.

Coreelles (NE): Barbezat Fernand 20-25344.

Cornol: Miserez Marcel produits chimiques 25-13982,

Cortaillod: Mignot Daniel ing.-techn. ETS 20-25540,

Courgenay: Gueniat Virgile représentant 25-13983.

Courtemaiche: Liévre Yvan isolations 25-8786.

Courtepin: Rossicr Jean-Pierre instituteur 17-20177.

Couvet: Association suisse des invalides section du Val-de-Travers
20-9452.

Crissier: Gros-Chassot André mécanicien 10-29848. — Morattel Jacques
collaborateur commercial 10-23253.

Cugy (VD): Thévoz Jean-Frangois Montheron 10-29840,

Cully: Bessat Daniel maitre T. M. Villette 10-29843.

Cureglia: Crivelli Mario 69-4090.

Diepoldsau: Freis.-dem. Partei 90-19224. o

Dietikon: Burkart Hans-Peter PTT-Beamter 84-20642.

Dietlikon: Goetze René 84-20639.

: Hilfsaktion fiir brandgeschidigte Familie Hofstetter-Zemp
60-24300.

Fislishach: Miiller Bernhard Klein-Mechaniker 50-22002.

Flawil: Schmid René 90-31607.

Frauenfeld: Halter Peter 85-10444.

Frenkendorf: Gysin Karl PTT-Beamter 40-72378. — Joho Erich Vertreter
40-19757.

Fribourg: Hotelplan succ. de Fribourg 17-6668. ~ Mouvement fribourgeois
d’action non-violente 17-8881..

Friek: Schraner M. Frau Industrie-Montagen Personal-Service 50-16364.

Fully: Berger Yvon travaux agricoles 19-6208.

Genéve: Assurances 2000 SA 12-4376. — Bartoli Zelindo 12-61196. — Beck
Roger 12-41121. — Borroz Raymond machines de bureau 12-19859. -
Buchel Walter 12-61277. — Broennle Marcel Petit-Lancy 12-62885. —
Crédit suisse agence rue Lévrier 9 12-1644. — Crédit suisse agence Bale-
xert 12-8502. — Crédit suisse agence rue d'ltalie 1 12-5015. — Dechevrens
William 12-61408. — Ebinger Yanick-Michel 12-41120. — Favre Louis
12-61493. — Fédération chrétienne de l'aviation civile section sécurité
acrienne 12-19860, — Girod Germaine Mme 12-12002. — Grimardias
Marcel 12-62886. — Lysser Max 12-41123. — Musumeci Mario 12-61863.
— Ottet Raphaél 12-41122. — Pennetti Frédéric Dr méd. 12-5440. — Podda
Antonio 12-61945. — Rasca Monique Mme Carouge 12-19838. — Reno-
Air Mme R. Sala Chéne-Bougeries 12-19854. — Salerno Silvio Chéne-
Bourg 12-62051. - Scheidegger Elsa Mlle secrétaire 12-30199. — Sonney
Guy 12-62080. — Suaton Gilbert 12-62083. — Tournoi de football inter-
services ville de Genéve 12-11390.

Les Geneveys-sur-Coffrane: Caravano Scrge 20-25538.

Giswil: Junges Giswil 60-21759.

Goldaeh: Oesch Alice Verwaltungsbeamtin 90-31613.

Goldau: 25 Jahre Sport-Club mit 5 Fra sind Sie dabei 60-5033.

sorgi Chancerel Joélle Mme 20-25542, — Descoeudres Ida Mme
20-25546.

Grand-Laney: Serafini Marguerite Mme 12-19855.

Grandvillard: Repond & Cie entreprise gypserie peinture papiers peints
17-6380.

Grinichen: Hadju Anna Frau Hilfszeichnerin 50-22008.

Grenehen: Furrer Urs 45-10951. — Indermiihle Hans 45-10950. - Kauf-
mann Erich 45-10953. — Maillard Louis 45-10948.

Grolley: Delamadeleine Charles abbé curé-doyen Ponthaux 17-20002. —
Kolly Bernard employé Ciba 17-20400.

Grub (AR): Scheuner Werner Pfarrer 90-31606.

Giimligen: Riifenacht Werner El-Techniker 30-60668.

Higendorf: Studer Georg Bez.-Vertr. der Schweiz. Lebensversicherungs-
und Rentenanstalt Ziirich 46-2258.

Heimensehwand: Gugger S. Wikus-Metallsigen 30-23106.

Horgen: Schlittler Jak. 84-20647.

Hiittwilen: Jubilaumsschwingfest Unterthurgau 85-688.

Ilinau: Wehrli-Eugster Anton 84-20644.

Jegenstorf: Isenschmid Marie Frl. Kinderpflegerin 30-62533.

La Joux (FR): Cure et oeuvres paroissiales 17-8882.

Klingnau: Forster Roland Verteilermonteur PTT 50-26096.

Kollbrunn: Thaler Reinhard 84-20651.

Kreuzlingen: Briillmann Jules 85-10443. - 5. Egelshofer Schultagung 1971
85-6364. — K&stli Kurt Garage 83-6362. — Orchesterverein 835-6361.

Kriens: Frei Herbert Blachenfabrikation 60-8565.

Kronbiihl: Graf Ernst Elektromonteur 90-31609.

Kr Ski-Club V ch 90-3043.

Lamone Cadempino: Societd bocciofila La Gerla Cadempino 69-3649.

Le Landeron: Brack Maximilien-Robert 20-15612. -

Lausanne: Ara Luis 10-51741, — Armesto Maria 10-51746. — Aubert G.

menuiserie-pose 10-5435, — Barras Sylvia 10-42667. — B_eausire A_lain
employé CFF 10-42672. — Cirafici Pierre 10-29854. — Deillon Louis &
Henri Blanc 10-11615. — Detrey-Musy René 10-42668. — Diserens-Baudet
Pierre-Eric mécanicien CFF 10-42671. — Gurtner Lisette 10-51743. - In-
itiative populaire pour la réforme des droits politigues du citoyen
10-22479. - Jimenez Juan 10-51740. — Michoud Jean-Jacques 10-51739. -
Nicole Jean-Claude antiquités 10-22385. Nicole 7Jean-Jacques
10-42647. - Pahud Henriette Mme secrétaire 10-29853. — Quillerat Louis
télécolor-abonnements 10-10404. — Quillerat Louis télécolor radio-TV
10-25236. — 2001 revue romande de jeunes 10-6923. — Rossier Raffaéle
10-42669.

Lavey-Village: Bochatay Jean-Pierre 18-7377. — Durgnat Gustave 18-7382.

Lentigny: Atelier Perroud 17-6344. -

Liest: ant. Musiktage 40-12687.

Ligniéres: Lohri Jean 20-25547.

Le Locle: Sengstag-Grandjean L. W. 23-5989. X

Lugano: Associazione per I'educazionc sessuale nel Ticino Aesti 69-6151.
— Caverzasio Gianluigi consulenze immobiliari generali 69-258.~Federa-
zione fra le assoziazioni ticinesi dei fabbricanti del settore dell’abbi-
gliamento Afra 69-250. — Gianini Urbano impresa di pittura vernicia-
tura 69-6507. — Lurati Antonio 69-13271. — Neidhart Eduard Dr med.
dent. 69-7580. — Tognola Marco & Vittoni Walter amm. rivista L’elicot-
tero 69-3144. — Ufficio di fatturazione SA 69-719.

Lutry: Fondation du musée vaudois de la vigne et du vin 10-4587. — Wei-
sert Marlis 10-29847. .

Luzern: Coco Bau AG Bauunternehmung 60-16012. ‘= Hurni Franz
60-40884. — Janutin Eduard 60-60612. — Kessler Erwin Haushaltapparate
60-16314. — Seiler Norbert 60-40886. .

Lyss: Stebler Hans-Peter Sportartikel 25-2065.

Magliaso: Parito liberale radicale 69-623.

Manno: Associazione professionale degli educatori ticinese 69-2922.

Meggen: Rufli-Rast A. dipl. El-Ing. ETH 60-40885.

Meiringen: Wiirgler Jakob Angest. AMF 30-57650.

Mendrisio: Serprofil SA costruzioni metalliche 69-6373.

Me; : Rougier Claude 12-62035.

Mézieres (VD): Boutiques Les Artisans centre culturel du Jorat 10-5279.

Middes: Gillon Robert curé 17-20063.

Mies: Zwahlen Henri-J. 12-18918.

Monthey: Kukulski Janusz ing. Les Fontaines 19-12793.

Montreux: Galerie Leresche David H. 10-381. — Soci
mutiels Helvétia section de Montreux-Sud 10-21078.

Les Monts-de-Corsier: Kdhli Georges 18-2464.

Morges: Noverraz Olivier ingénieur-technicien ETS 10-29846.

Moutier: Fédération suisse des maitres mécaniciens diplomés (FSMMD)
section jurassienne 25-13128.

Miinehwilen (TG): Steiner Alfons Kalkulator 83-10445.

Miinsingen: Schiitz Werner Pfleger 30-62535.

Muri b. Bern: Jenni Max G. 30-62539.

Muttenz: Jungwacht 40-19896.

Neuehitel: Aldrey José ouvrier forestier 20-16136. — Amez-Droz Made- -
leine Mme 20-15609. — Carbonnier Catherine Mlle jardiniére d’enfants
20-9449. — Chételat Jean-Daniel 20-17064. — Cirillo Antonietta Mme
20-16138. — Comptoir d'automne de Neuchatel 20-9448. — Da Silva
Justa Mile 20-16142. — Doudin-Racine Edith Mme 20-25541. - Ferreiro
Maria Pilar Mme 20-16141. — Gremaud Gis¢le Mlle 20-16143. — Jeanne-
ret Claire-Lyse Mlle 20-16144, — Kmeteg Visnja Mlle 20-16145. - Lani-
tis Georges Dr 20-16140. — Letizia Giuseppe 20-16137. — Menendez José
20-16139. — Pétremand Alice Mme 20-17065. — Solidarité Tiers-Monde
région de Neuchétel 20-9446. — Weyermann Verena Mile 20-16146.

Neuhausen am Rheinfall: Eggmann René §2-7198.

Nidau: Krahenbiih] Niklaus 25-17210.

Niederscherlis Ziircher Walter Transporte 30-21865.

. Fortsetzung siehe n. Nr. — Suite voir pr. No

é suisse de secours

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volk:
Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I’économie publ., Berne.

irtschaftsdepar Bern.

Lotteri fiir

SEVA 194

29. April 1971

Ziehungsliste

- folgende Treffer ausgelost:

winnlose der Treffer von Fr. 2000.— und mehrsind im Lotteriebiiro

stalterin zu.
Letzter Einlosungstermin: 1. November 1971

\’erkehrswerbpng und Arbeit_sb&schaffung

Postadresse: SEVA-Lotterie, 3001 Bern
Domizil; Miihlemattstrasse 68, Bern f
Tel. (031) 45 44 36, Postcheck 30-10026

" In der 5ffentlichen und unter amtlicher Aufsicht durchgefiihrten Ziehung der |
194, SEVA-Lotterie, die am 29. April 1971 in Zollbriick stattfand, wurden

Die Treffcr werden vom 30. April 1971 bis 1, November 1971 eingelést.Die Ge-

Miihlemattstrasse 68, in Bern, vorzuweisen oder mit eingeschriebenem Brief
zuzustellen. Das Lotteriebiiro veranlasst nach erfolgter Kontrolledie Auszahlung
der Gewinne. Die iibrigen Treffer sind direkt bei der Kantonalbank von Bern
und ihren Filialen einzukassieren. Treffer bis Fr. 50.— konnen auch bei jeder
Losverkaufsstelle sowie direkt bei unserem Lotteriebiiro gegen Lose der 195. Aus-
gabe umgetauscht werden. Die vom Bunde auf Treffern von iiber Fr. 50.— erho-
bene Verrechnungssteuer von 30% wird zuriickerstattet. Die Banken geben |
hieriiber Auskunft. Die Lotteriegenossenschaft ist berechtigt, dem Inhaber eines
Trefferloses ohne weiteres Zahlung zu leisten. Dessen ungeachtet behilt sie
sich jede ihr gut scheinende Kontrollmassnahme vor. Treffer, die sechs Monate
nach Verdffentlichung der Ziehungsliste im Schweizerischen Handeisamtsblatt,
das heisst bis zum 1. November 1971, nicht erhoben werden, fallen der Veran-

BOSCH

Arbeitsplatze nev zu besetzen:

Hauptbuchfiihrung

1 Treffer von Fr. 100 000.- Nr. 258653 | eine entsprechende Ausbildung genossen hat, das selbstan- |}
2 Autos Opel Manta Nrn. 179493 234233 || dige Fithren des Hautpbuches sowie die dazugehérenden
2 Autos Opel Rekord Nrn. 143534 187431 Nebenarbeiten iibergeben. Franzgsischkenntnisse wiren
4 Autos Opel Kadett Nrn. 139793 200859 235257 248317 vorteilhaft.
2 Treffer von Fr.  2000.- Nrn. 189571 237989
10 Treffer von Fr. 1000.- Nrn. 154392 172402 192220 201837 203499 .
204669 226221 229807 259286 266826 Sachbearbeiter
16 Treffer von Fr. 500.— Nrn. 128806 135429 136115 141807 154925
158513 158709 163886 165086 177273 des Mahnwesens
190968 225837 228526 233720 239481 I i
248517 || Unser neuer Mitarbeiter kontrolliert die von der EDV her-
150 Treffcr von Fr. 100.— || ausgegebenen monatlichen Kontoausziige unserer Kunden |
Alle Lose mit den Endzahlen 0435 0862 1780 2459 2968 der deutschen Schweiz, bearbeitet und iiberwacht die not-
4227 6441 6830 7760 9283 ’ wendigen Mahnungen und Betreibungen und vertritt bei ||l
300 Treffer von Fr. 20.— || Gerichtsverhandlungen die Interessen der Firma. Wir
Alle Lose mit den Endzahlen: 303 719 || suchen einen aufgeschlossenen, jiingeren Angestellten, der
1200 Treffer von Fr. 10.- I sich im Mahn- und Betreibungswesen auskennt. -
Alle Lose mit den Endzahlen PHS) 260 313 388 396 ’ y e
. 596 960 983 Sie finden bei uns eine ausbaufihige Dauerstelle mit zeitge- ||
30000 Treffer von Fr. S Il massen Anstellungsbedingungen. Unsere Biiros befinden ||
Alle Lose mit den Endzahlen 1 6 sich zwischen Giiterbahnhof und Hardplatz; in unmittelba-

platzsorgen gibt es in dieser Gegend keine.
der SEVA,

mit uns in Verbindung zu setzen.

Robert Br;sch AG  Biiro Geschiftsleitung
Hobhlstrasse 186,188, 8004 Ziirich, Tel. 01/4294 42
int. 338

In unserer Abteilung Buchhaltung sind zwei interessante

|l Wir mdchten einem jiingeren, initiativen Mitarbeiter, der

rer Nahe halten Tram Nr. 8 und Bus Nr. 31, auch Park-

Interessenten bitten wir, sich schriftlich oder telefonsich |

| Nichtigerklidrung

| Das Sparheft Nr. 0.989.381.G der Kantonalbank von Bern

|  Biel, wird vermisst.
Der Glaubiger wird es gemiss Art. 90 OR entkriften und
tber das Guthaben verfiigen, sofern der allfillige Inhaber
des Biichleins dieses nicht binnen 3 Monaten der Kantonal-
bank von Bern, Biel, vorlegt und sein besseres Recht nach-
weist,
Biel, den 1. Mai 1971

von Bern, Biel

| An guter Verkehrslage sind in Lotzwil (Kt. Bern)

zwei Fabrikliegenschaften

zu verkaufen evtl. kurzfristig zu vermieten

Die Objekte umfassen Fabrikations- und Lagerrdume von
800 m® und 1200 m? grossen gedeckten Lagerplatz,
3-Familien-Haus, grossere Landreserven und Geleise-
anschluss.

Anfragen an: Schuhfabrik Lotzwil AG, 4932 Lotzwil

La publicité sous forme
de cadeaux-réclame
aux consommateurs

Nachste Ziehung 1. Juli 1971 in Wimmis
Haupttreffer

1x120000- =

1% 10000- =

1 2x  5000- =
X 1 — 12x 1000~ =
20%x  500- =

195 x 100.— =

Lospreis Fr. 5.-und Porto 80Rp. 390 x 20- =
650 % 10- =

26 000 x g =

SEVA, 3001 BERN

Supplément Ne 81

Le rapport concernant «la publi-
cité sous forme de cadeaux-réclame

Miihlemattstrasse 68

Postcheckkonto 30-10026 27271 Treffer

120 000.- aux consommateurs», que la com-
10 000.— mission fédérale de la consommation
10 000.— a adressé au Département fédéral de
12 000.— I'économie publique, a ét¢ publié
10 000.— séparément comme  supplément
19 500.- Ne 81 de <La Vie économiquc».
7 800.— Le rapport peut étre obtenu con-
6 500.— tre versement préalable de Fr.6.50 )
130 000.— au compte dec chéques postaux
30-520, Feuille officielle suisse du
commerce a Berne. mi
325 800.— J

<
Inserate erschliessen
den Markt
Inserate im

Schweizerischen Handelsamtshlatt

FISCHER & CO.
8734 REINACH
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Elektrochemie Turgi

Einladung zur 87. ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
Donnerstag, den 13. Mai 1971, 10.30 Uhr, am Geschiiftssitz in Turgi

Traktanden:

1. Protokoll.

2.'Bericht des Verwaltungsrates iiber das Geschiftshalbjahr vom 1. Juli bis 31. Dezember 1970.

3. Bericht der Kontrollstelle.

4. Genehmigung der Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung; Décharge-Erteilung an die Verwaltung
5. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.

6. Wahl der Kontrollstelle,

7. Varia.

Der Bericht des Verwaltungsrates, die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Kon-
trollstelle auf dem Biiro der Gesellschaft den Aktionaren zur Einsichtnahme auf.

Turgi, den 26. April 1971 Der Verwaltungsrat

Zu vermieten per 1, Juni 1971 an erst-
klassiger Gesehifislage in modernem
Biirohaus am Dornacherplatz in Solo-
thurn ’

s “\\\»‘

\n\ﬂ““ \\a*“ 5 o
o

Biiro- und Praxisriume S
71 oder 142 m* “ Q
o

Weitere Auskiinfte erteilt Ihnen gerne
und unverbindlich

e e
Ly \“ \w o™

S

Dr. F. Tsch . X
w B Einlosung von
ds
Coupons
Walter  Thommen, Verwaltungen,

Baslerstrasse 122,
Tel. 062/22 23 23.

4632 Trimbach,

per 1. Mai 1971

AG Mﬁbélfabrik Horgen-Glarus

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
"auf Mittwoch, den 12, Mai 1971, 11.00 Uhr, im Hotel Glarnerhof, Glarus. A

Traktanden:
1. Protokoll der Generalversammlung vom 20. Mai 1970.
2. Jahresbericht 1970.

3. Abnahme der Jahresrechnung pro 1970, Bericht der Kontrollstelle und Entlastung der Verwaltungs-
organe.

4. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.

5, Wahlen.
a) des Verwaltungsrates,
b) der Kontrollstelle.

6. Umfrage.
Jahresbericht, Jahresrechnung und der Bericht der Kontrolistelle liegen vom 1. Mai 1971 an zur Einsicht

der Aktionire in den Biiros der Gesellschaft in Horgen und Glarus auf, Diese werden den Aktionaren
zusammen mit der Eintritiskarte durch eingeschriebenen Brief personlich zugestellt.

La cornidre verte

o) Swissimmobil 1961

Anlagefonds fiir schweizerische Immobiliarwerte

Das grine Wink Jahrescoupon Nr. 9 Fr. 39—
abzilglich: :
Verrechnungssteucr - Fr. 1170
pro Anteil Fr. 27.30
. e . .
Swissimmobil Neue Serie
Schweizerische Immobiliaranlagen
Jahrescoupon Nr. 33 Fr. 76~
abziiglich:
Verrechnungssteuer Fr. 2280
pro Anteil Fr. 5320
o o . .
Swissimmobil Serie D
JImmobilien-Anlagcfonds
Semestercoupon Nr. 66 Fr. 60—
e errechnungssteuer . 18—
1025 Saint-Sulpice ro Anteil Fr 42

(021) 354244
Telex 24398

Zur Zeit offenc Fonds, von denen Sie Anteile bezichen kdnnen:

Horgen und Glarus, 1. Mai 1971, AG Mobelfabrik Horgen-Glarus

Der Prisident des Verwaltungsrates: H. Toggweiler

Passage de I’Etoile SA, Vevey

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires

est convoquée pour le mercredi 12 mai 1971, 3 11 h., dans les bureaux de M. Ernest Pfiiuti, architecte,
14, Rue du Conseil, Vevey.

Ordre du jour statutaire.

Les cartes d’admission 4 I'assemblée seront délivrées sur présentation des titres, jusqu’au 10 mai par I’Union .
de Banques Suisses, a Vevey ou les comptes et les rapports sont a la dxsposmon des actionnaires,

Vevey, le 27 avril 1971 Le conseil d’administration

Luftseilbahnen Celerina-Saluver AG, Celerina

Die ordentliche Generalversammlung der Aktionére vom 26. April 1971 hat fiir das Rechnungsjahr 1970
cinc Dividende von
20 Prozent,

abziiglich Verrechnungssteuer beschlossen.
Die Auszahlung erfolgt gegen die Einlieferung des Coupons Nr. 13 bei der Graubiindner Kantonalbank,

Friihjahrskuren - doppelter Erfolg Inteljvalo;
B Smssvalor Neue Serie
fiir schweizerische Werte
Europa-Valor
Anlagefonds filr europiische Werte
ad PIS fonds fi ikanische W .
nlagefonds fir amerikanische Werte
®9Thermalschwimm® — -
W 056 26064 Prospekte E. Miiller An]ugefm‘ i dlsmw i
Energie-Valor
Zu vermieten per sofort oder nach Anlagefonds fir Werte dn‘ Enetgnew:mchm
" Uebereinkunft in neuerstelltem Mehrfa-
milienhaus im Zentrum von Emmen S YVISSI,nIfQObl.I 1961 ey
Zahlstellen:
Ladenlokale Schweizerischer
von 38m? und 78 m? » BANKVEREIN
Lagerraum SCHWEIZERISCHE
e L KREDITANSTALT

samtliche schweizerischen Geschiftsstellen

Bankhaus E. Gutzwiller & Cie, Basel
Rechenschaftsberichte und Prospekte kénnen Sie

Anfragen sind erbeten an:
Tel, 062/22 23 23

St. Moritz.
Dividenden-Coupon Nr, 7 verféllt am 1. Juni 1971.

Celerina, den 27. April 1971 Die Verwaltung

bei den Zahlstelicn beziehcn oder bei der
Société Inter le de P)
Elisabethenstrasse 43, 4000 Basel

Verlangen Sie vom SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probeoummer der Mo-

natssehrift «Die Volkswirtsehafts.

L EE T

Fiihrendes, einer Grossbank nahestehendes Kreditinstitut (Barkredite, Teilzahlungs-
finanzierung, Leasing, Factoring) mit mehreren Niederlassungen sucht fiir die
Ziircher Filiale

Bankkaufmann als Filialleiter

Dicse dige und abwechslungsreiche Tétigkeit an der Spitze eines kleinen
Teams setzt gleichzeitig den guten Administrator wie den gewandten Kontakter
(zirka 20% Aussendienst) voraus. Praktische Erfahrungen in den Bereichen Perso-
nalkredite sowie Kaufvertragsfinanzierung sind sehr erwiinscht, jedoch bei guten
anderweitigen Voraussetzungen nicht absolut unentbehrlich. Geboten werden lei-
stungsentsprechendes Salar, sehr gute Sozialleistungen, gleitende Arbeitszeit sowie
die Chanee, bei Eignung zum

Vizedirektor

aufzusteigen. Initiative Interessenten mit guten Fr h- und Itali
nissen wenden sich an den mit der neutralen Kontaktberstellung beauftragten Per-
sonalberater. Bewerbungen sind mit handschriftlichem Begleitschreiben, Angaben
iiber bisheriges Saldrniveau und frithesten Eintrittstermin sowie den iiblichen Un-
terlagen erbeten an

reohk

ETEESECn

. Dr, S. Sporli
Irrl\&nTUT Neustadtstrasse 7, 6000 Luzern
PSYCHOQLOGISCHE Tel. (041) 22 16 00
{JxRDCHUNG (Anfragen bitte Montag bis
BERATUNG Freitag von 9 bis 10 Uhr)
I

Die Anonymitit der Interessenten bleibt bis zum formellen Einverstindnis zur
Weiterfiihrung von Verhandlungen nach allen Seiten gewahrt,

Il-_-_-__--_—_-l
L NIk N N N =N =N N N N N N N =R _ N |

Luftseilbahn Wasserauen-Ebenalp AG

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktioniire
auf Samstag, 15. Mai 1971, 14.30 Uhr im Bahnhofbuffet Wasserauen,

Behandlung der statutarischen Traktanden,

Rechnung und Bericht werden jedem Aktionir mit der Zutrittskarte pcrs@inlich zugestellt.

Wihrend der Zeit vom 3.-15. Mai 1971 werden im Aktienregister kcine Ubertragungen von Aktien ver-
merkt, !
. Der Verwaltungsrat

Schweizerischer Spediteur-Verband, Bern

Einladung zur 51. ordentlichen-Generalversammlung
Freitag, 14. Mai 1971, 11.15 Uhr, im Hote! «Palma au Lae» in Loearno.

Traktanden:

Genghmigung des Protokolls der 50. ordentlichen Generalversammlung vom 23. Mai 1970.
Genehmigung des Jahresberichtes fiir das Jahr 1970

Genehmigung der Jahresrechnung 1970 und Kenntnisnahme vom Bericht der Kontrollstclle,
Déchargeerteilung an die verantwortlichen Organe.

Budget 1971 und Festsetzung der Mitgliederbeitrige.

Griindung eines Fonds fiir Werbung und Publie Relations.

Wahlen:

a) des Prasidenten,

b) der zwei Vizeprisidenten, :

¢) der iibrigen Mitglicder der Verwaltung, : 1
d) der Kontrolistelle gemass Art. 23 der Statuten,

. Ernennung von zwei Ehrenmitgliedern. 8

. Beschlussfassung iiber Antriige nach Art. 15 der Statuten.

10. Allfallige Antriige aus den Spezialkommissionen.

11. Diverses.

1 OVChERICOIRI N

v

Sehweizerischer Spediteur-Verband
Der Prisident H. Furrer Der Geschiftsfiihrer: Dr..M. Dumont




	

